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CANCIONEIRO

da

BIBLIOTECA
NACIONAL

antigo
COLOCCI-BRANCUTI

LEITURA, COMENTARIOS E GLOSSARIO

por
ELZA PAXECO MACHADO e JOSE PEDRO MACHADO

1.* edi¢do integral

La Revista de Portugal, de Lisbonne, est en train de publier el ¢’est
une premiére édition intégrale et critique (avec fac-similé, variantes, com~
mentaire et glossaire) — le fameuxz Chansonnier Colocci-Brancuti. Ce recueil,
le plus complet des chansonniers médiévaux portugais, contient, outre des
fragments d’une Poétique en prose, 1567 chansons du XIIIe et XIVe giecles,
dont 442 seulement ont déja été imprimées, en 1880, dans une édition diplo-
matique, par les Italiens Molteni et Monaeci. Celle-ci est, d’ailleurs, épuisée
depuis longtemps.

Le manuscrit a été acheté en 1924 par le Gouvernement Portugais, et
déposé @ la Bibliothéque Nationale de Lisbonne. Dés lors il fut appelé Can-
cioneiro da Biblioteca Nacional par le savant philologue portugais J. Leite
de Vasconcelos — celui-lda méme qui a retrouvé d Leide, et mis au jour @
Paris, la Chanson de Sainte Foi d’Agen.

Deux professeurs portugais, M. et M.me Machado, ont entrepris Uédition
eritique de cet important Chansonnier. Elle sera compléte en 8 volumes.

La transeription maintient Uorthographe du manuserit, tout en ¥y
ajoutant la ponctuation moderne et la division des mots. On développe les
abréviations et on emploie les majuscules d’aprés Uusage moderne, sauf pour
le début des wers, ot Pon suit les copistes.

Les wvariantes des Chansonniers da Ajuda et da Vaticana; des inter-
prétations, par Carolina Michaélis, Henry Lang, Oskar Nobiling, J. J. Nunes
¢t d’autres philologues, accompagnent les chansonas.

ENCADERNE 08 VOLUMES I/ XXXVII (N.* 1/140) COM AS CAPAS ESPECIAIS
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Les Commentaires comprendront ausst des traductions, des passages les
plus dif ficiles, en portugais, frangais et anglais modernes.
Le Glossaire est congu comme une sorte de Petit Dictionnaire d’Ancien

Portugais.
~

For nearly four and a half centuries Cancioneiro Colocci-Brancuti, the
famous collection of Portuguese mediaeval songs, (13th. and 14th. centuries)
has remained unprinted. Only 442 cantigas — out of 1567 — were given a
diplomatic edition by the Italian scholars Molteni and Monaci (printed in
1880), and even this has long been out of print.

In 1924, the codex, which also contains some prose fragments of a me-
diaeval Arte de Trovar, was bought by the Portuguese Government and re-
named, after its new abode, Cancioneiro da Biblioteca Nacional. In 1947, two
Portuguese scholars, Elza Paxeco and J. P. Machado, started, in the Revista
de Portugal, a critical edition based on the actual text. It will be complete in
R volumes including a Commentary (with translation of difficult passages
into modern Portuguese, English and French), an Index and a Glossary
(designed as a sort of Concise Dictionary of Old Portuguese).

It is an attempt to produce the text in the old spelling with modern
punctuation and word-division. The modern use of capitals has been adopted
throughout (except when there was any intentional scribal wuse); econ-
tractions have been expanded. The expansions follow as far as possible the
normal spelling of the manusecript, but were the latter is incomsistent the
convenience of the modern reader has been taken into account. The sign 9 has
been interpreted as -os and -us at the end of words, as con when placed
elsewhere; the sign T as e; barred 8 as ser; barred P as pre and per,
according to the context; tilde as n or m, when it really stands for these
consonants; it has been kept, when it just indicates nasalization of the vowel.

The variants, from the Cancioneiros da Ajuda and da Vaticana, are
quoted with as much of the context as is necessary to find the corresponding
reading in the text. They are given after each cantiga, together with differ-
ent interpretations by Carolina Michaélis, Henry Lang, Oskar Nobiling, J. J.
Nunes and other scholars. Even slight and evident slips of the scribe's pen
are reproduced in these notes. Any letier added as an emendation is placed
in brackets.

A facsimile of the text accompanies the eritical edition.

Assinatura de cada 5 tomos (a partir do 6.°):

Edigdo comum — 125%00, 125 Cruz. ou » U, S. 6.00
Edigdo especial — 225%00, 225 Cruz. ou % U. S. 10.00

A obra completa constara de 4o tomos em 8 volumes

Cada tomo consta de 8o paginas de reproducao tipografica e 16 de fac-simile
Estd concluido o Volume I, 408 pédg. mais 8o de fac-simile—150%00 e 250300
e publicado o tomo 6.°

Pedidos a ‘Revista de Portugal’ — R, de S, Félix, 41, 1.5 Dto. — Lisboa — Portugal

ENCADERNE 0S VOLUMES I/XXXVII (N.* 1/140), COM AS CAPAS ESPECIAIS
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satisfaz também qualquer pedido dos Estados.
Em S@o Paulo — Livraria Teixeira

Em Porto Alegre — Livraria do Globo

:: Em Curitiba — Livraria Ghignone

No Parda — Agéncia Martins :: Em Manaus — Gavinho & Gongalves

OG- BN TE

Estd ja publicada a 2.2 edi¢do do n.° 1, em tiragem muito
reduzida, Prego da exemplar, com 152 péginas — 30800.
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DICIONARIO COROGRAFICO

De Portugal Continental e Insular

Arqueolégico, Biografico, Efimolégico, Herdldico, Hidrografico,
Histérico e Orogrifico

Por AMERICO COSTA

Esta obra de ilimilada utilidade, coordenada por especialistas e da qual a Livraria
Civilizag8o0 fontou o encargo de prosseguir na sua publicagdo, abrange todo o

CONTINENTE, MADEIRA E ACORES

Distritos, cidades, concelhos, vilas, freguesias, povoagdes, aldeias, lugares, herdades, quin-

tas, casais, granjas, praias, portos, faréis, rios, ribeiros, montes, serras, matas, lagoas,

termas, cabos, fontes, minas, castelos, pracas, fontes minerais, monumentos nacionais,

igrejas, capelas, mosteiros, ruas, travessas, becos e largos das principais cidades ; servigos

telégrafo-postais, ferrovidrios, hidraulicos, eléctricos, transportes, automéveis, turismo,
fastos, epopeias, vardes ilustres, lendas, etc., etc.

Consta de 12 volumes, com cerca de 15.000 paginas, centenas de gravuras, mapas
e brasoes referentes a cada um dos concelhos do Continente, Madeira e Acores.
Custa, completo e encadernado, capa de percalina Esc. 2.800500;

capa de percalina com lombada de carneira Esc. 2.920800
O Diclonério Corogréfico ndo serd relmpresso

Completamos colecgoes fornecendo mapas, cadernos, fasciculos ou volumes em falta
Vendas a pronto pagamento ou por pagamentos suaves
Pedldos da esclarecimentos & LIVRARIA CIVILIZAGAD — Rua do Almada, 107 — PORTO — PORTUGAL

MALA RFAIL INGLESA

(ROYAL MAIL LINES, LIMITED.)
AGENTES EM LISBOA:
JAMES RAWES & C° LTD. ¢ E. PINTO BASTO & C., Lda.

Passageiros

m/vy HIGHLAND | { pN°o| yIgO E LONDRES | dexrfeg3s

MONARCH 388
Passageiros
LAS PALMAS, RIO DE | sageiror
m/v HIGHLAND | 1 jijo | JANEIRO, SANTOS, | “‘asses | T SR Lm0k G Lk,
PRINCESS ®| MONTEVIDET |cargs geral o v. 24 de Julho, 1, 1o
E BUENOS AIRES |defrigorificc|  Telefone 81581 (7 linhas)

Passageiros
m/v HIGHLAND ° VIGO E LONDRES de 1.0e 3*
BRIGADE 22 JAN classeg

LAS PALMAS, RIO DE | Passageiros

x dereat
s/s ANDES |23 JN° | JANEIRD. SANTORS | classes

E BUENOS AIRES |SvFiESTH | JAMES RAWES & Cs, LTD.
Rua Bernardino Costa, 47, 1.0
Telefones 23232-3-4

VIGO, CHERBOURG |ders sacs

’ de 1.8, 2. .

s/s ALCANTARA |21 JM.°| "§ SOUTHAMPTON nf;ms’ef:?g.
gera
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Companhia Colonial de Navegacdo

SERVICO DE CARGA E PASSAGEIROS

Carreiras regulaves para: Cabo Verde, Guiné, Afsica Ocidental e Oriental, Brasil
e América do Norte

Frota da Companhia em servico e em construgao

- Daslocamenta Porte brafo 1 : Deslocamento Porle bruto

SN Toneladas  Toneladas DEeptn e carews Tonsladas  Toneladas
B s DN A RS S 19,173 10.943 «Amboim» (n, m.) . . . 13.114 9.419
«Império» (n, t.) . . . . 19.173 10.943 «Benguela» (n.m,) . . . 12.303 9.347
«Mouzinho» . . . . . . 14.150 8.200 <¢Lugela» (n. t.). . . . . 12.250 8.340
sGolonialy . .. olitira: 14.120 8,136 <«Pungue» . . . . . . . 8.750 6,356
¥Serpa - Pintoy & oi i 13.020 5.412 «Lobitos. . « « <5 & s 5.970 4.278
«Jofo Belo» . . . . .. 12,080 7.540 «Pebame» . . . . . . . 4,105 2,797
SGEINEN o Rl 6,130 3.250 <«Quionga» . . . . . .. 4.105 2,770
thanday oS i o e d 10 S REETS

Navios de carga: «Chaimite» . . . ... 3.200 2.000
«Nampula» . . . . .. . 3.200 2.000

<L uanday (noamd) a5 SR ST BR800 SeBaziy L L . 3.080 2.062
sGanday (Do) e d3lldd 9590410 v eSenay. i v oo e e 2,458 1.700

Rebocadores : «Monsantoy, (n, m.), B50; «Ocednias, g50; Mafra, (n. m,), 310; «Mutelas, (n. m.), a10 ; «Ndaticus»,
200 ; «Catembes, 120 «Principe,» 100. Total a.04o0 toneladas de deslocamento. Além dos rebocadores, a Com-
Fanh ia possui o seguinte material auxiliar: 12 lanchas-motor, B batelfes de alto-mar, 247 bateldes de trifego
ocal, com um deslocamento de 35.coo toneladas e com um porte 1til total de carga de 10,062 toneladas.

Eseritérios : LISBOA — R. de 8. Jullio, 63 — Tel, 30131 a 30138 — PORTO — B. (nfente D. Henrlgue, 9 — Tol. 23342

(5 kL

COMPANHIA DOS CAMINHOS DE FERRO PORTUGUESES

UMA ASSINATURA

representa sempre
COMODIDADE E ECONOMIA

A C. P. TEM DIVERSAS MODALIDADES
DE ASSINATURA

INFORME-SE NAS ESTACOGES
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Livraria Luso-Espanhola, Lda.

Telefone 24917 RUA NOVA DO ALMADA, 88 LISBOA
Tr. do Carmo, 20-A, 1.° Rua da Sofia, 78-1.°
Telefona 24076 — Porto Telef. 2799—Coimbra .

REPRESENTANTE EM PORTUGAL DAS
SEGUINTES EDITORIAIS ESPANHOLAS:

EDICIONES ARS JUAN BRUGER — EDITOR
EDICIONES MORATA LIBRERIA SANTAREM
EDITORIAL APOLO LIBRERIA SUBIRANA
EDITORIAL CIENTIFICO-MEDICA LUIS MIRACLE — EDITOR
EDITORIAL ORBIS MANUEL MARIN — EDITOR
FRANCISCO SEIX — EDITOR EDICIONES SPES

GUSTAVO GILI — EDITOR REVISTA OCIDENTE

JOSE MONTESG — EDITOR SALVAT, EDITORES S. A.

SERRAHIMA Y URPI

DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS DAS
SEGUINTES PUBLICACOES PERIODICAS:

Revista Clinica Espanhola, Actas FEspaiolas de Neurologia y Psiquiatria, Revista

Espaiiole de Cirugia, Cirugia del Aparato Locomotor, Archivos Espanoles de Urologia,

Revista de Pediatria, Archivos de la Sociedad Oftalmologica Hispano-Americana,

Revista Espaiiola de las Enfermedades del Aparato Digestivo y de la Nutricion,

Revista Espaiiola de la Tuberculosis, Revista de Odontolatria, Revista Espaiiola de
Reumatismo.

BRASIL
Livraria Luso-Espanhola e Brasileira, Lda.
Avenida 13 de Maio, 23 — Sala 414 R. 15 de Novembro, 200, 15.°
Edificio Darke—RIO DE JANEIRO Sala 4 — SAO PAULO

com os seguintes editores espanhdis:

EDITORIAL BOSCH, EDITORIAL CIENTiFICO-MEDICA, EDITORIAL DOSSAT,
EDITORIAL ESPASA CALPE, EDITORIAL GUSTAVO GILI S. A., EDITORIAL
MANUEL MARIN, EDITORIAL REVISTA OCIDENTE

ES PANEEA
Editorial Cientifico-Médica
Telefone 2420!;; JUNGQUERAS, 8 BARCELONA
Livraria Cientifico Médica-Espanhola, Lda.
Atocha 115 GRAN-VIA, 60 Moncloa 2
MADRID
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O BiRA S Sl R EM AS
PORTUGUESAS

reproduzidas em fac-simile das I."* edicGes pela

«REVISTA DE PORTUGAL>»

I—«0S LUSITADAS» de LUIiS DE CAMGES
Com Preféicio e Notas de Cldudio Basto
1 volume brochado — 40800. Encadernado — 55300

IT—«0S GLTIMOS FINS DO HOMEM»
PELO P.* MANUEL BERNARDES

COM PREFACIO E NOTAS DE VIEIRA DE ALMEIDA
E ESBOCO BIO-BIBLIOGRAFICO POR BARBOSA MACHADO

Edicdo de 600 exemplares numerados de 1 a 600
Em brochura — 2,0300
N.»s 1 a 100 — Todos impressos em papel offset
Em folhas — 260$00. Com encadernacio inteira de pele — 350800

IIT — «CANCIONEIRO DA BIBLIOTECA NACIONAL»
(ANTIGO COLOCCI-BRANCUTI)
Leitura, Comentérios e Glossario por Elza Paxeco Machado
e José Pedro Machado
1.* edicio integral, em tomos de 80 piginas de composicdo tipogra-
fica e 16 de reproducdo do Ms. — Assinatura de cada 5 tomos,
a partir do 6.°, edicdo comum — 125$00. Edicio especial — 225300.
Volume I, 408 pag. mais 80 de fac-simile — 150$00 e 250$00
Volume II — Em publicacao
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EM PROL DA CULTURA

Ao0s SRS. DEPUTADOS DA NAGCAO PORTUGUESA

Esta revista, que entra agora no Volume XXXVIII, Ano XIII,
e tem raizes noutras comecadas a surgir ha 40 anos, realizou ja,
por si e pela Revista de Lingua Portuguesa, uma obra editorial,
que se exprime por cerca de trés centenas de tomos e de volumes.
Nao se apresenta, portanto, a V. Ex.*® sem titulo justificativo ou
falta da necessaria experiéncia.

Conhecem V. Ex.*®* muito bem o alto papel exercido pela Cul-
tura na formacdo de Portugal, através dos oito séculos de sua
existéncia. Ela orientou e ilustrou os Reis da 1.* Dinastia e deu-nos
desde logo admiraveis Cancioneiros, fonte inesgotavel de ensina-
mentos linguisticos, literarios e histéricos; trouxe-nos depois os
Cronistas e o Cancioneiro Geral, o uso inteligente da Imprensa, os
Livros de trés Reis e a Ciéncia dos Descobrimentos.

Dilatados os horizontes e as audacias, ji4 em contacto directo
com o resto do Mundo, onde os Portugueses foram sempre com
rumo deliberado, eis-nos em face dum breve mas esplendoroso Re-
nascimento, prelidio desse periodo aureo do Classicismo, em que
haviam de atingir os mais altos cimos as figuras impares de Gil
Vicente e Camoes.

Quinhentismo, Seiscentismo tdo mal julgado até hoje, a reaccéo
das Academias ou Arcadias, Romantismo, Naturalismo — s6 criam
raizes, s6 conseguem brilhar e perdurar em funcio da Cultura.

O Infante foi um produto genuino da Cultura; e mercé dela é
que tantos Professores portugueses ensinaram em Universidades
estrangeiras e que a Lingua Portuguesa se espalhou pelo Mundo,
chegando a ser a Lingua diplomatica por exceléncia.

S6 um Povo de elevada Cultura podia gerar um Poeta como
Camboes e s6 num ambiente excepcionalmente culto o genial Epico
podia criar ‘Os Lusiadas’, a Biblia da Raca.

Mais que o ouro do Brasil e que as especiarias do Oriente, foi
a Cultura dos nossos sabios, dos Vice-Reis e Capitaes-mores, dos
Missionarios e Navegantes que espalhou por toda a parte o nome
e a gloria de Portugal.

A invencdo da Imprensa foi um dos factores mais decisivos
para a divulgacio e aperfeicoamento da Cultura. Pois também
coube aos Portugueses a nobre tarefa de levarem a Arte da Im-
primissdo () dos mais remotos cantos do Planeta.

Na prépria Politica, na Administracdo, no Supremo Coman-
do dos Povos — s6 conseguiram vitérias duradouras e indeléveis
aqueles a quem a Cultura temperou a inteligéncia e dirigiu a accio.

(1) Leia-se o notavel estudo de Américo Cortés Pinto: ‘Da Famosa Arte
da Imprimissdo’.
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Temos o exemplo bem nitido e actual no ressurgimento do Pais
pela méo de um Professor insigne.

Ha quase um quarto de Século, toda a estrutura nacional tem
sido remodelada e reconstruida no sentido de se criar para a Grei
outro nivel de vida, uma Paz sélida e a nocdo exacta de Pais a
altura de suas tradicdes e destino imperial. Iniciou-se com éxito
uma brilhante Politica do Espirito, fizeram-se reformas do ensino,
criaram-se muitas escolas, construiram-se edificios, o Secretariado
Nacional realizou em 16 anos de esfor¢os persistentes viva obra de
rara beleza e intenso optimismo renovador. Mas continua a faltar
um largo plano de conjunto em que, desde o direito moral e mate-
rial do Escritor até a pequena biblioteca rural — tudo se estimule
e coordene em prol de vasta Cultura, solidamente garantida por
merecidos diplomas que a libertem dos mil impecilhos que tanto a
deprimem.

Néo se pretende, decerto, que o Estado tome a si os encargos
totais de iniciativas e empreendimentos que competem, principal-
mente, a Autores e Editores. Mas se ao Estado ndo cumpre a parte
principal das actividades culturais, em sua méo estd o poder criar-
-lhes ambiente propicio, condicbes vantajosas e caminhos faceis.

Autores e Editores sdo os mais directos agentes da Cultura.
Uns e outros, porém, se queixam da instabilidade em que traba-
lham, das amarguras com que se debatem. V. Ex.*® conhecem bem
tais abrolhos e por esse motivo é que estas palavras ndo precisam
de mais enfeites para merecerem a atencéo esclarecida e a com-
preensdo plena dos Srs. Deputados da. Nacéo Portuguesa.

Bastara, apenas, que enunciemos singelamente uma série de
medidas, que supomos poderem impulsionar decididamente as di-
ferentes manifestacoes da Cultura mais acessivel.

PROPRIEDADE LITERARIA

Deve reformar-se quanto antes a Lei da Propriedade Literaria,
revogando-se a perpetuidade, que, além de anacrénica, traz para
certos livros este sério inconveniente: enquanto em Portugal sdo
perpétuos os direitos dos Autores falecidos desde 1877 em dian-
te, podem as respectivas obras ser editadas no Brasil ao fim de
60 anos, embora nao possa ser efectuada aqui a venda do que, ao
abrigo dessa facilidade, se editar no outro lado do Atlantico. Con-
vém harmonizar a nossa Lei com a brasileira, mesmo para que
dentro do Acordo Cultural nfio surjam equivocos e susceptibilida-
des sempre de mis conseguéncias.

BIBLIOTECAS E ARQUIVOS

Sio as Bibliotecas e os Arquivos organismos fundamentais
para a divulgagio da Cultura. : y _ 7
Por motivos sem duvida ponderosos, ainda ndo foi possivel



Em prol da Cultura T

construir para a Biblioteca Nacional de Lisboa o prédio apropria-
do as imensas preciosidades existentes ma actual instalacdo. Tal
demora causou ja prejuizos consideraveis que, juntos as depreda-
¢oes ultimamente cometidas, em muito desfalcaram o valor intrin-
seco da nossa primeira Biblioteca. E de crer, porém, que as estan-
cias competentes tenham ja estudos para salvacdo do que ainda
existe e transformacio daquele vetusto sarcéfago de tantos milha-
res de obras raras em um laboratério vivo, com os atractivos que
competem a uma verdadeira Casa de livros.

Depois da Biblioteca Nacional deve chegar a vez dos Arquivos
da Capital e a seguir a das Bibliotecas e Arquivos em todos os
Municipios. Ao lado da Escola devem estar a Biblioteca e o Arquivo
com dotacoes convenientes. Urge terminar com as constantes cir-
culares de Camaras, Institutos e outros Organismos que, alegando
falta de verbas, solicitam diariamente dos Editores a oferta daquilo
que constitui a sua fonte de receitas. Constituido o Instituto Na-
cional do Livro — s6 este deveria ser solicitado para semelhantes
ofertas.

INSTITUTO NACIONAL DO LIVRO

E indispensivel a criacido deste Instituto, onde podia incor-
porar-se a Conservatéria da Propriedade Literdria e Artistica, e
que teria por funcbes principais:

a) Estudo do fabrico dos papéis, libertando-os imediatamente
dos 6nus e complicac6es que lhes causaram as Portarias em que se
pretendeu normalizar um assunto que nada tinha de anormal e
que s6 pode ser cabalmente resolvido entre fabricantes e editores
sem a intromissdo de técnicas teéricas, que, nesta experiéncia de
15 meses, produziram a Cultura desarranjos incalculaveis (?) ;

b) Escolas de Artes Graficas em Lisboa, Porto, e Coimbra. O
progresso de todas as industrias obriga a adiantamentos profissio-
nais, que nas Artes Graficas tém cariacter excepcional. A maior
parte das oficinas trabalha por palpite e sem organizacao;

¢) Exposicoes nacionais e internacionais do livro. No Pais —
de acordo com as autoridades locais, civis e militares. No Estran-
geiro — de acordo com os Consules, que nunca se negam a traba-
lhos dessa natureza;

d) Defesa da Lingua. E intuitivo que se considere factor
primordial da Cultura o prestigio e a ilustracio do Idioma. Na
Imprensa, na Radio, no Cinema — sdo constantes os enxovalhos
escritos ou falados a boa linguagem. O Instituto munir-se-ia dos
elementos e direitos necessarios para coibir esses crimes de leso-
-Patriotismo.

e) Relacoes com o Brasil e com a Espanha para um intercam-

(2) Essa libertacio est4 implicita nestas palavras do ultimo Diseurso
do Sr. Presidente do Conselho: «O Governo tem de fazer a revisio urgente de
tudo quanto se incrustou na regulamentacio da vida econémica por efeito
de leis de condicionamento ou da iniciativa de organismos corporativos ou de
coordenacdo, de modo a libertd-las das restricdes e disciplinas que nao sejam
indispensaveis ao equilibrio e defesa da economia no seu conjuntos.
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bio reflectido, documentado e eficiente em tudo o que diga respeito
aos Acordos Cultural e Ortografico, & expansio do livro e ao me-
canismo de pagamentos.

f) Publicacdo de um Boletim bibliografico, o mais minucioso
possivel, conselhos a Editores e Livreiros e organizacao de Con-
gressos anuais de Escritores e Artistas;

g) Distribuicdo de livros as Bibliotecas existentes, contribuin-
do para a criacdo de outras com nimero apreciavel de obras es-
colhidas e mantendo ofertas anuais aquelas que nao conseguissem
em suas localidades auxilios suficientes;

h) Emissdo dum Selo Cultural, desenhado pelos melhores Ar-
tistas nacionais e que fosse, simultdneamente, um excelente meio
de receita e um preito caloroso a todos quantos, desde os tempos
mais remotos, contribuiram com seus livros ou obras de Arte para
a Gléria e imortalidade da Raca Portuguesa.

OUTRAS MEDIDAS

Impostos minimos para Editores e Livreiros, devidamente ins-
critos no respectivo Grémio, que precisa de ser remodelado, de for-
ma a bem poder cumprir a alta missdo que lhe compete.

— Direitos minimos para qualquer tipo de papel importado
com destino a livros, & semelhanca do que se faz com os jornais.

— Diminuicdo de todas as taxas de transportes de livros e re-
vistas e bem assim de cobrancas em Portugal e Colénias.

— Estabelecimento do reembolso postal para livros e revistas
entre Portugal e Brasil e com as Colénias que hoje estdo fora dele,
inexplicavelmente. Se em todas as Colénias é Portugal, ndo se com-
preende a série de diferencas que hd dumas para outras.

— Aumento da verba estabelecida para livros no Acordo
Comercial com o Brasil. Foi marcada a verba de 5.000 contos.
Deve aumentar-se para 10 ou 12.000.

Muitas outras sugestoes aparecerdo no espirito dos Srs. De-
putados que tenham a boa vontade de ler esta rapida exposicio.
Juntem umas e outras, ponderem o mérito do arrazoado e certa-
mente se decidirdo a ventilar um problema que € de interesse vital
para a propria estrutura do Estado.

MINISTERIO DA EDUCACAO NACIONAL
Ordem de Servigo de 20 de Novembro de 1944

Recomendo que mos documentos a expedir por este Ministerio os diversos
Institutos e Servigos sejam designados por extenso, preterindo-se o conjuso
e inexpressivo sistema das iniciais. No «Didrio do Governo» nenhum diploma
serd publicado com aquela forma de abreviagio. — CAEIRO DA MATA.




QUESTOES ECONOMICAS

PROBLEMAS DE HOJE

Por EZEQUIEL DE CAMPOS
X
DESEQUILiBRIO GERAL

Deixemos em paz os nimeros perturbantes, e os seus graficos.
Quem se der ao trabalho de os ler e ponderar — um dilivio de
aritmética e a Torre de Babel de cogitagoes — conclui fatalmente
que hd um grande desequilibrio na vida nacional.

Na Economia. — Nao colhemos do nosso territério a riqueza
necessaria para o nosso sustento e o nosso trabalho, embora te-
nhamos nele uma potencialidade excessiva por muito para a
colheita da maxima parte daquilo de que precisamos.

Por isso pagamos caro as outras nagoes muitos alimentos e
matérias primas para as artes e indistrias, e muitas manufacturas
diversas que nao fabricamos. De facto, abstraindo da expresséo em
dinheiro e de toda a barafunda na precisio dos seus nimeros no
deficit do Comércio externo, a tonelagem do que viemos com-
prando aos estrangeiros, em cada ano do século decorrente, da-
queles artigos essenciais é muito grande.

Assim nao fomos até hoje capazes de acabar com o desequi-
librio da nossa economia, por boa adaptacdo da gente ao territério,
expressa em normal conhecimento da sua riqueza potencial e dos
processos de a aproveitar bem e quanto nos baste.

Por muitos anos viera dos juros da Saudade dos nossos emi-
grantes para o Brasil uma parcela quantiosa do equilibrio da ba-
lanca de pagamentos.

E como todo o mundo era nosso para por 14 arranjarmos a
vida, atirdmos para emigracio o crescimento embaracante da nossa
gente: — de 1900 a 1930 emigraram talvez mais de um milhéo
de pessoas; isto é, a emigracio metropolitana foi superior a dois
tercos do aumento de facto da populagdo e jamais tivemos uma
imposicao temivel de espaco vital que nos obrigasse & iniciativa,
ao saber e a faina de aproveitarmos o que temos em casa... para
niao morrermos de fome.

Marte deixou cair na ultima guerra mundial grande quantia
de divisas para encobrir completamente o desarranjo da nossa
economia: que afinal se mostrou preocupante.

Nas Finan¢as. — Depois de muitos embaracos (e até alguma
vergonha, que chegou ao alvitre da venda dec Colénias), apren-
deu-se a cobrar o quanto baste para o equilibrio orcamental.

Desse modo por vinte anos temos tido superavit; e foram-se
realizando muitos trabalhos publicos e melhoramentos animicos e
sociais que tanto tém beneficiado a Grei.
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Mas ponderando-se o que falta fazer das fainas obrigatérias
do Estado, ou que afinal tém de ser realizadas por intervencao
financeira dele, se considerassemos a necessidade de ja deverem
estar, de ha muito, em boa parte executadas — como todas aquelas
que respeitam a riqueza florestal e & correccio do ambiente clima-
tico pela arborizacdo, & rega dos campos e ao aproveitamento da
energia hidraulica — concluiriamos que fundamentalmente tem
havido um atraso custoso nas realizacoes, entdo exprimivel por
um desequilibrio financeiro.

Note-se que quanto maior for a falta de sincronismo entre
as obras fecundas e as necessidades imperiosas que elas satisfa-
riam, maior sera o desequilibrio financeiro da sua efectivacdo. E
como os recursos do Estado tém o limite da quota de riqueza indi-
vidual e colectiva, vem a ficar na estrutura da vida nacional a in-
capacidade financeira para as tarefas fundamentais. No entanto,
as 837 paginas do Orcamento Geral do Estado ainda nido satis-
fazem modo de vida para a gente em barda (muita initil) que
procura alcanca-las.

No Povoamento. — Percorrendo-se o nosso recanto peninsular
de Moncao a Faro, e das praias atlanticas até a fronteira, vé-se
que é muito diverso o povoamento: cidades, vilas e muitas aldeias
com gente densa pelos campos nas terras ao Norte do Mondego,
desde o mar até as serras que separam Tras-os-Montes e a Beira
Alta; ao passo que no Alentejo ha vastidoes enormes desertas de
gente, ou apenas com algumas casas agricolas.

No Noroeste, 100 a mais de 200 pessoas rurais por quilometro
quadrado ; enquanto no Alentejo ndo havera ainda agora mais de 13
a 18 rurais. — Um grande desequilibrio no povoamento (‘Proble-
mas Fundamentais’, pag. 171).

O ambiente geografico é muito diferente das varzeas atlan-
ticas e dos outeiros minhotos para as planicies alentejanas. Mas
a este contraste natural junta-se a inconsciéncia do incola, que
nao é capaz de colaborar para corrigir a ingratidao climatica
dando de beber a terra sequiosa para a tornar habitivel. Assim
pode muito bem deitar a culpa do deserto & Natureza: ainda hoje
um monte mal divisando outro monte por muitas terras ao Sul do
Tejo. E mesmo assim a gente rural é em demasia: ha desemprego
preocupante.

Por isso, na reunido dos lavradores, de 15 de Setembro pas-
sado, na Associacio Central da Agricultura Portuguesa, se con-
cluiu: «que a unica solucao adjuvante da restauracdo do equilibrio
da lavoura continental seria a intensificacio da colonizacido ultra-
marina.» De facto, alguns alentejanos da agricultura querem ir
para a Africal...

Sem divida nenhuma, estd de ha muito a ser necessaria a po-
litica de D. Sancho I, aperfeicoada com o saber moderno, para
povoar a metade Sul do nosso pais e torna-la fértil de cereais, de
gado, de queijo, de 14... de frutas e de madeira. Haveria assim
destino feliz para muitas familias nascentes que vao sentindo difi-
culdades de arrumacio.
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Por outro lado, se formos percorrer de olhos abertos as nossas
Ilhas Atlanticas, e depois as de S. Tomé e Principe, a caminho de
Angola e Mocambique, bem trilhadas pelos pés... até Timor, dedu-
zimos que na vastiddo enorme que temos por essas terras ultra-
marinas cabe muita mais gente do nosso recanto peninsular, a
qual por 14 devia continuar na faina de civilizar os indigenas, de
lhes melhorar as racas e o bem-estar; ou seja, de colaborar com
eles na producdo da riqueza que a nés e a eles tdo necessaria é.

Quer dizer, pelo trabalho consciente da correccio dos nossos
ambientes geograficos tdo diversos pelo mundo, e pelo aproveita-
mento das potencialidades do territério, nos abasteceriamos de
tantos elementos necessarios a vida e fariamos o aperfeicoamento
genético.

Desde antes da ultima guerra mundial ia pelo conjunto das
nacoes a febre aguda do predominio e da conquista. Resultara no
aniquilamento de muitas pessoas, de muita riqueza, e no desar-
ranjo e falta de entendimento das gentes. Gracas & prudéncia
governativa, ficamos sossegados, quase por completo, no nosso
dominio.

Ora esse desarranjo que vai pelo mundo devia obrigar-nos a
ponderar bem o plano de vida que nos assegurasse 0 maximo bem-
-estar e progresso, e o melhor convivio com as outras nacoes.

Para esse plano é necessario definir bem o que é essencial
para a ventura da Nacao.

Ora, relembrando as precisoes que tivemos, e pagamos bem
caras, nos ultimos dez anos, concluimos que é essencial alcancar-
mos cereais tanto quanto possivel bastantes do nosso territorio
peninsular, carne e outras substancias alimenticias. E, das Col6-
nias, acucar, oleaginosas, farinha de pau, gado para carne... e
os outros alimentos que nos faltarem. Também muitas matérias
primas para as artes e industrias, desde os couros e a borracha
até as aduelas para as ppipas e a piacaba para as vassouras (v.
alguns numeros no ‘Ocidente’ de Novembro passado). Precisamos
de fazer ferro e acos sem perda de tempo; e de colher mais elec-
tricidade dos nossos rios.

Entao é dever organico definir, o mais precisamente possivel,
o sincronismo vital: isto é o alcance efectivo do que é essencial ao
mesmo tempo que surdem as necessidades tmperiosas — para que
haja sempre dentro da nossa casa os recursos indispensaveis a
vida. De tal forma, poupariamos dinheiro (que talvez nos falte),
e ficariamos livres de embaracos perturbantes da ordem social.

Pondere-se bem que este sincronismo vital é demorado e di-
ficil de alcancar em muitas parcelas fundamentais. De facto, a
vida actual nio dispensa muitas coisas que a Natureza s6 cria a
forca do decorrer de longo tempo. Note-se que o Homem faz um
automoével em poucos minutos... ou em poucos segundos de tempo,
e uma grande central hidroeléctrica em quatro anos; mas a Na-
tureza quer meio século para criar um castanheiro niao muito
grande... embora produza batatas em menos de trés meses. E o
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coqueiro ou a seringueira exigem mais de um lustro para darem
copra e borracha.

Conclui-se que o plano da producido para o nosso abasteci-
mento nao se pode realizar pare @ colheita de muitas coisas senao
com longa demora e uma vastissima extensao inicial: o que mais
ditatorialmente impde que seja bem ponderado, para depois ser
executado com perseveranca e tenacidade, e na escala necessdria,
por muitos anos — como estrutural da vida da gente.

Também é indispensavel saber e prudéncia na escolha de ini-
ciativas a tomar em algumas tarefas: por exemplo, na preferéncia
das obras hidroeléctricas. Basta a licdo do que se esta a fazer.

Embora seja vastissimo e rico de tantas coisas o nosso do-
minio, escusamos de pensar na completa autarquia econémica: con-
tinuaremos a comprar e a vender as outras nacoes mercadorias
e servicos... e a pagar-nos da beleza e da hospitalidade da nossa
terra.

S6 assim, pela elaboracdo e realizacao dum plano politico que
assegure o mais depressa possivel o sincronismo do alcance das
coisas e servicos em suficiéncia e perfeicio para as necessidades
da vida de toda a nossa gente — sendo maximo o quinhdo prove-
niente do mosso trabalho no mnosso territério — acabara, ou se
tornara pequeno, o desequilibrio geral da economia e das financas
necessdarias; se arrumarido bem as gentes pelo nosso vastissimo
dominio; e teremos bom convivio com as outras nacoes, e comércio
com elas proveitoso a humanidade.

A lei da reconstituicio econémica, n.” 1.914, de 24 de Maio de
1935, registou um plano triquinquenal, cujo periodo esta prestes a
terminar. Por ela nfo se fizeram, em escala suficiente, varios
trabalhos essenciais; outros, como a electrificacio de caminhos de
ferro, nem foram mencionados; também nao foi realizado cresci-
mento bastante na producdo de muitas coisas necessarias. — E
entdo bem oportuna a tarefa de reajustar aquela lei aos termos da
politica racional que assegure a maxima ac¢do na riqueza, no bem-
-estar, no destino da gente em modo de vida proveitoso e indis-
pensavel, na paz social e no valor nacional.

GIL VICENTE TROVADOR — MESTRE DA BALANCA

ViDA-E: OBRAS DE-GIL VICENTE

por ANSELMO BRAAMCAMP FREIRE
2.* edicdo com 19 estampas fora do texto

A MAIS NOTAVEL OBRA ATE HOJE PUBLICADA SOBRE O GENIAL
FUNDADOR DO TEATRO PORTUGUES

1 VOLUME DE 634 PAGINAS — 80800 (Gltimos exemplares)
—— EDICAO DA REVISTA «OCIDENTE>»




DA AUSENCIA MIRACULOSA

Incerta é a Vida; incerto, o instante...

Essa rosa de seda e marmore, de lindo
Esplandecer, toda em loucéos

Brincos de Abril, aroma penetrante,
Morreu, desfeita, em minhas maos,
Quando a colhi; morreu,

No mesmo instante em que, sorrindo,
Me entremostrara o Céu!

Esta imagem do inquieto pensamento,
Que, de surpresa, acode e me fascina,
Vou a fixa-la e ja se vai no vento,
E, no vento, saudosa, peregrina...

Quando falamos,

E para além de nos,

Que, subito, escutamos,

Nos ecos, longe, o mar da nossa voz...

Tudo nos foge e deixa,

No p6 da estrada, miseros, a olhar:
Seja estrela a nascer... sonho a florir...
Miusica em fumos de perdida endecha...
Nuvem, que doira o ar...

Partir! Partir! Nao ha senio partir!

Quero ter o sentido,

Quero apreender o fim

Do que me cerca... (e o imaginar cansa, vencido!)
Sei 14 quem sou, quando reparo em mim!
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Este instante que passa, este instante que passa,
Fulge e apaga-se... existe e nfo existe...

— Presenca, és outra forma da Ilusao,
Cega miragem, no deserto triste!

E s6 na Auséncia
Que a Vida se revela, em sua esséncia...

A Auséncia é luz, espirito, da Graca,
Manha de Anunciacio!

MARIO BEIRAO




B ESLOLTee e
AQUITANICA

OS-ESTUDOS £ A*DISCTPLINS

Por ALFREDO DE CARVALHO

IX — 0 REGULAMENTO AQUITANICO E O REGU-
LAMENTO DE SANTA BARBARA

Ja se tem afirmado que o Colégio de Guiana, na sua organi-
zacdo e funcionamento, tomou por modelo o de Santa Barbara,
nao s6 porque a fundacdo deste precedeu a daquele (***) e por-
tanto trouxe os resultados duma experiéncia aos que se incumbiram
de criar o novo Colégio em Bordéus, mas tAmbém porque a partir
de certa época os professores se recrutaram no famoso Colégio
Parisiense.

A influéncia dos Barbistas (**") acentuou-se mais vigorosa-
mente com a vinda de André de Gouveia que se fez acompanhar
dum escol de professores tirocinados em grande numero no Colégio
de Santa Barbara ('*¢). Adaptou-se em Bordéus o regime escolar
desde as normas de ensino as prescricoes disciplinares, porquanto
os professores transferidos nio se esqueceram do sistema pedagé-
gico em que se formaram e do ambiente de severa disciplina a que
se habituaram. Desta forma, o figurino barbista, trazido e defen-
dido por um grupo de Mestres eminentes, manteve-se na Escola
Aquitanica quase integro e puro.

Algumas deformacoes sofreu, mas estas serviram mais para
mitigar os rigores da disciplina (**") e humanizar o ensino do que
para alterar propriamente a didaetica ou o plano geral dos estudos.
Afora as deformacdes sofridas, o sistema barbista cuja base era o
ensino do Latim, ficou na verdade a base do sistema implantado
por Gouveia e pelos seus insignes colaboradores.

No entanto, entre os dois Regulamentos notam-se analogias e
divergéncias — aquelas mais numerosas do que estas.

(124) O Colégio de Santa Barbara foi fundado em 1430. O da Guiana
data de 1533, um século mais tarde.

(*25) A influéncia dos Barbistas é acentuada por J. Quicherat e entre
nos por Teéfilo Braga. Ao passo de Quicherat alusivo ao assunto mais adiante
nos havemos de referir.

(128) Professores tirocinados em Santa Barbara: — Anténio de Gouveia,
Nicolau de Grouchy, Diogo de Teive, Guérente e J. Gelida.

(127) A disciplina introduzida em Santa Barbara distinguia-se pela sua
severidade e depois de anos de experiéncia houve quem julgasse bom ama-
ciar-lhe as asperezas.



16 Ocidente—Volume XXXVIII

a) O ensino do Latim foi nos dois Colégios o centro de toda
a actividade escolar.

Acima de tudo cuidava-se de formar latinistas, capazes de en-
tender, escrever e falar o Latim e de preparar espiritos segundo
o ideal do tempo. Os Barbistas e os Bordeleses deram ao Huma-
nismo europeu alguns dos seus mais talentosos e eruditos pensa-
dores. Os estudos latinos desses Colégios abriram os largos cami-
nhos da nova Cultura classica (26).

b) Os preceitos fundamentais da didactica, segundo os dois
Regulamentos, ndo divergem na sua esséncia, apenas em um ou
outro pormenor. Significa isto que ja no limiar do Século XVI os
pedagogos haviam atingido um alto grau nos seus métodos de
ensino, os quais a respeito do Latim infelizmente se puseram de
Jado. Em Bordéus, sob André de Gouveia, ensinou-se como em
Santa Barbara, embora com menos intensidade. As fases que se
notavam na marcha da licdo e que ainda hoje os melhores didactas
aconselham eram seguidas fielmente nos dois Colégios. A este res-
peito os dois Regulamentos exprimem-se no mesmo tom.

¢) O uso do caderno de notas sobre os textos explicados veri-
fica-se igualmente nos dois regimes escolares, num como regra -
estabelecida e noutro como remédio de inconvenientes verificados
no trabalho docente. E que no Colégio Parisiense, até certa data,
a exposicdo e a argumentacdo nio deveriam ditar-se; e porque se
verificaram os inconvenientes do processo, o Cardeal d’Estou-
ville (**?), na reforma universitaria de 1452, permitiu que parte
da licdo se ditasse.

d) Conserva-se perfeita analogia no que se refere as disputas
nas aulas e as disputas piuiblicas, nas quais se exercitava o poder
de argumentacdo dos alunos que nelas intervinham. Nos dois Re-
gulamentos nao se deparam diferencas na forma por que as
disputas se organizam, se executam, se orientam e se dirigem nem
ainda nos objectivos que se procuram atingir. Nos dois Regula-
mentos este exercicio escolar considera-se no mesmo plano da vida
escolar (%) e confere-se-lhe uma progressiva amplitude. Certo é
que os Barbistas praticaram mais intensamente este meio de ins-
trucdo e com maior ferver o louvaram ('*') — maior do que, na
opinido de Quicherat, o exercicio em verdade merecia ('%*).

e) As actividades circum-escolares, como festas, composicoes

(128) Eis os nomes de alguns Escritores educados nos Colégios: Mon-
taigne, Francisco Sanches.

(129) «Cela ayant été autorisé en principe par le Cardinal d’Estouville,
lorsqu’il réforma I’Université en 1452, le réglement exécutif se fit attendre
encore quarante ans. On convint en 1491 que la petite classe du matin serait
consacrée & la dictée». (‘Hist. de Sainte Barbe', cap. X, Liv. I).

(130) ¢«La dispute était le moyen d’instruction le plus efficace qu'on
conniits. (Ibidem).

(121) «Aussi, & mesure qu’on avangait, prenait-elle une place plus grande
dans les étudess. (‘Hist. de Sainte Barbe’, cap. X).

(132) «Tant de disputes avaient pour effet d’aiguiser singuliérement les
esprits, de les rendre imperturbables & l'attaque et prompts & la rispostes.
(‘Hist. de Sainte Barbe’, cap. X).
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literarias julgadas em concurso, encontram-se regulamentadas de
maneira andloga, o que nos leva a crer que as experiéncias de
Santa Barbara, coroadas de éxito, ndo foram esquecidas entre
quantos nelas participaram como elementos activos ou simples
orientadores. Também os dias aristotélicos (os dias das sabatinas)
mereceram nos dois Regulamentos uma consideracdo analoga.

Quicherat nao foge a reproduzir a critica aspera que Vivés,
professor da Princesa Maria de Inglaterra, escreveu contra o abuso
das disputas e das sabatinas ('*%).

O Regulamento Gouveiano porque veio mitigar os rigores da
disciplina e humanizar o ensino, distingue-se, a uma leitura atenta,
do que se adoptou em Santa Barbara. Nédo sdo numerosas as dife-
rencas de regime, mas afiguram-se-nos de certa importancia.

a) Os Barbistas impunham um trabalho lectivo mais austero
a0 qual os Bordeleses amaciaram as arestas mais severas. Se aque-
les obrigavam os estudantes a um excessivo numero de aulas por
dia e alongavam demasiado a duracao de cada tempo lectivo (1),
estes limitavam-se mais humanamente e suprimiam com doce
benignidade todos os exageros. O ensino ministrado por estes nao
incluia, nem para mestres nem para discipulos, tarefas incompor-
taveis. Os Barbistas, segundo o seu regime, arrancavam os estu-
dantes cedo demais para os reunir em aulas ainda em plena madru-
gada. Tao longe néo foram as exigéncias dos que governavam o
Colégio Aquitanico. ;

b) Os Barbistas fixaram em uma hora o tempo destinado a
exercicios de aplicacdo que se seguiam as principais aulas matinais
e vespertinas ('*?). Compreenderam os Mestres de Bordéus a con-
veniéncia de reduzir esse tempo lectivo; e, porque o compreende-
ram, essa reducdo tornou-se norma regulamentar desde o governo
de André de Gouveia.

A reducao das unidades lectivas vira juntar-se mais esta nova
mudanca ditada por um saber feito de experiéncias e por um doce
espirito de moderacao.

¢) O Regulamento de Santa Barbara estabelecia uma aula
apos a refeicdo principal para leitura de poetas e de oradores
latinos ('*%). A Schola Aquitanica, no intuito de ndo sobrecarregar
o dia escolar, suprimiu a aula de leitura e substituiu-a por uma
hora de revisao ou de exercicios.

Leva-nos isto a crer que os Mestres vindos de Santa Barbara

'(193) «Vives, l'instituteur de la princesse Marie d’Angleterre, que notre
Université compta d’abord au nombre de ses suppots, a reproduit avec un
comique achevé une interrogation du genre de celles qui devenaient matiére
de dispute» (‘Hist. de Sainte Barbe’, cap. X).

(134) Havia cinco tempos de aula, dos quais dois duravam trés horas
cada um e trés apenas uma hora. A aula matinal das 8 e a da tarde das 15
eram as mais longas.

(195) «Elle était suivie d’exercices auxquels on se livrait, sans quitter
les salles, jusqu’a 11 h. I'heure du diner». (Ibidem).

(136) ¢...puis un repos d’une heure, qui était rempli par la lecture
publique de quelque poéte ou orateur, pour 6ter au diable, dit Robert Goulét,
I'avantage de trouver les esprits inoccupés.» (Ibidem).
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para o Ginasio Aquitanico nédo julgaram proveitosa essa aula de
leitura de autores antigos, que afinal ja se incluiam no programa
do ensino e no plano dos estudos.

d) A severidade disciplinar dos Barbistas ia até o extremo de
s6 duas vezes por semana consentir recreios livres, recreios no ver-
dadeiro sentido, porquanto habitualmente os recreios ocupavam-se
com exercicios de devocdo (7).

Entre os Bordeleses havia recreios todos os dias, durante os
quais os estudantes se divertiam em relativa liberdade. Assim eram
diferentes os conceitos de disciplina de Paris e da Guiana.

¢) A mesma severidade dos Barbistas se fazia sentir no apro-
veitamento dos dias de festa, durante os quais se repetiam exer-
cicios de piedade e se atraia a atenc@o dos estudantes para licoes
recreativas & margem dos programas, a fim de impedir que a ocio-
sidade ou a ma aplicacido do tempo corrompessem os espiritos dos
jovens abandonados a si mesmos (°%).

f) Indicam-se no Regulamento de Santa Barbara como boas
praticas escolares os passeios recreativos semanais nos arrabaldes
de Paris (*°), ao passo que nenhuma referéncia se depara no Re-
gulamento Gouveiano a semelhante meio de distraccéio.

Por seu turno neste considera-se a luz dum salutar critério
pedagogico o ensino particular posto em face do ensino oficial e a
ponto tdo importante (ainda nos nossos dias ponto delicado de
organica do ensino!) nada se alude nas regras seguidas entre os
Barbistas. :

¢) No plano das festas escolares, a diferenca dos Regula-
mentos consiste em que as normas dum sio muito mais minuciosas,
mais explicitas do que as do outro. Quicherat, ao resumir o Regu-
lamento de Santa Barbara neste ponto, cita a Schola Aquita-
nica (**°) donde é legitimo inferir que a experiéncia aquitdnica
neste dominio circum-escolar foi mais completa e mais perfeita,
como perfeitas e célebres as tentativas do teatro escolar.

Estas as diferencas que se notam nas duas regras de ensino;
uma estabelecida em Paris e outra em Bordéus entre meados do
Século XV e meados do Século XVI.

Concluindo: — O Regulamento Gouveiano, ainda que inspi-
rado no dos Barbistas, ndo introduziu inovacées na didactica nem
porventura no plano geral dos estudos, onde o Latim e o Grego

(1%7) «Les réeréations, dans le sens ow mous Uentendons, n'avaient liew
que le mardi et le jeudi». (‘Hist. de Sainte Barbe’, cap. X, Lib I).

(13%) «Les fétes, quoique infiniment nombreuses, n’avaient pas sur les
études l'effet désastreux qu’elles produisent aujourd’hui. La plupart se
passaient en exercices de dévotion et en lecons d’agrément sur des sujets
étrangers au programme universitaires. (Ibidem).

(1%9) «Ces jours-la ... on les menait promener au Préaux-Cleres, a travers
les herbages qui bordaient la rive gauche de la Seine au-dessous de Paris».
(Ibident).

(140) Aludindo as Ludovicalia, esereve Quicherat: — «Nous en parle-
rons ici avec d’autant plus d'a propos quelle est inserite dans le réglement
d'un collége établi par un Barbiste et sur le patron de Sainte-Barbes,
(Ibidem).
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tomaram posicdo primacial e as disputas e as sabatinas foram
exercicios escolares muito estimados; todavia no campo da disci-
plina ele trouxe modificacoes de vulto todas conducentes a um
abrandamento de exigéncias e a uma diminuicéo de rigor.

A Regra dos Barbistas tinha em menos respeito a pessoa
humana do que a de Gouveia. Uma foi escrita para homens acima
do humano; a outra foi pensada e imposta a homens tal como
eles sao.

Uma foi mais bafejada de espirito pedagogico: a outra mais
contaminada de rigorismo disciplinar — compressivo e repressivo.

Uma foi criagdo medieval. A outra nasceu no novo clima do
Renascimento.

X — A ESTRUTURA DO REGULAMENTO

Abre o Regulamento com um prélogo ndao muito extenso que
Vinet escreveu e dirigiu ao leitor. Ao prélogo segue-se o capitulo
mais importante da obra que na historia do ensino na Europa assi-
nalou uma época notavel e cuja leitura ainda nos nossos dias seria
proveitosa para os que se dizem inclinados para os problemas da
Cultura.

Sob o titulo «Docendi ratio in ludo Burdigalensi» o Autor
apresenta o plano de estudos adoptado, o programa das disciplinas,
os escritores antigos latinos escolhidos, os livros e as edi¢oes esco-
lares que conviria ler, explica com cuidadosa mintcia os métodos
a empregar, considera e aprecia os meios educativos a que recorrer,
estabelece o horario de aulas e a marcha normal da licdo no estudo
do Latim.

.No mesmo capitulo, o mais longo e o mais bem informado, se
regulam os exercicios escritos desde a sua preparacdo a graduacéio
e desta & correccéo; ai se orientam as revisoes de matéria em
disputas ou em sabatinas e se indicam textos de assunto religioso
que iluminem a inteligéncia do cristdo, lhe aquecam o coracio e
lhe fortifiquem a vontade.

Ja Gouveia pensou e sentiu o valor educativo do texto e encon-
trou no Latim matéria aproveitavel.

A Ratio docend?, na primeira parte em que se trata do ensino
elementar de Humanidades, d4d-nos com perfeicdo inexcedivel a
didactica do Latim desde as aulas de iniciacdo téo curiosas e tao
dificeis até as licoes de Retorica colhidas na leitura dos Poetas e
dos Oradores.

Supomos que se recolheram na Ratio as conclusoes duma longa
e paciente experiéncia de ensino em que intervieram os melhores
professores da época em Franca (*') e dos quais André de Gou-
veia teve a ventura de se rodear.

(141) ¥ bem conhecida a autoridade dos didactas do Latim na época
do renascimento e sabe-se como alguns deles intervieram, junto de Gouveia,
na elaboracdo da Ratio docendi do Regulamento. Vinet nao se esqueceu de o
salientar.
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Nio escapou ao Autor, na sequéncia das regras do ensino,
que o aluno nédo pode ser ofendido gravemente na sua personalidade
e que por isso o professor é obrigado, por forca do cargo, a res-
peita-la e nunca contrariar o seu desenvolvimento. Nem o texto
que se oferecer ao aluno nem a accao do mestre, em exercicio do-
cente, atinjam a dignidade pessoal na manifestacdo de predileccoes,
de qualidades afirmativas e de capacidades em embrido ainda, que
o decorrer do ensino provoque: muito o recomenda o Principal.

A Ratio docendi vai até essas fronteiras de problemas que os
nossos educadores do Século XX se envaidecem de haver resol-
vido ... com as suas experiéncias (’*?). Sera este, estamos em crer,
o primeiro Regulamento pedagogico em que tdo altos assuntos se
consideraram a luz dum critério novo e quase revolucionario. £ ai
que reside a sua maior originalidade.

Quanto mais mergulhamos na leitura e na meditacdo de
gquanto nos da a conhecer, mais compreendemos -a grandeza da
obra dos Mestres Portugueses em Franca e mais nos convencemos
que no ensino as nossas experiéncias de hoje sao até certo ponto
experiéncias dos antigos repetidas 2 moderna.

A par das regras didacticas do Latim, o primeiro capitulo da
Schola Aquitanica compreende um curso complementar de dois
anos e que se bifurca em curso de Filosofia e Curso de Fisica.

Os estudantes que os seguiam chamavam-se os Ldgicos ou
Dialécticos e os Flisicos — hoje chamar-se-iam de Letras e de
Ciéncias.

No fim da Ratio docendi encontram-se normas relativas as
licoes publicas, as discussoes de teses, aos certames literarios e as
grandes festas escolares (**) no decurso das quais se distribuiam
os prémios aos alunos laureados e se lhes impunha o boné esco-
lar (14-|).

Assim a matéria didactica enche o primeiro capitulo que, sob
diversas epigrafes (1), distingue os programas, e métodos de ano
para ano nos cursos — o geral e o complementar.

Ao segundo capitulo menos extenso e menos interessante, no
qual se considera o problema da disciplina escolar, da-se o nome de
«Statuta Gymnasii Aquitanicis.

André de Gouveia, segundo informa Vinet, tinha composto
dois quadros em que se expunha o Regulamento interno do Colégio,
os quais mandara pendurar na ante-cimara do seu gabinete e nas
colunas do saldo para que mestres e alunos o conhecessem e o
observassem rigorosamente (49).

‘(142) O aproveitamento das vocacdes, o respeito das tendéncias e a sua
valorizacdo, os principios da orientacdo profissional, transparecem em passos
e normas do Regulamento.

('13) E muito desenvolvida a referéncia as actividades circum-escolares,
¢ em particular as Ludovicalia.

(144) «Duo denique ex omnibus victores declarantur praemioque deco-
ratur uterque, pileo scholasticos. (Ibi. Seh. Aqui.).

(14%) As classes sao designadas: — Decimus Ordo, Nonus Ordo... ete.
As classes superiores denominam-se Philosophiae Doctores.

(146) Dua autem composuerat tabulas Gouveanus de scholae suae dis-
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As disposicoes de ordem geral que o Autor denomina Statuta
seguem-se sob a epigrafe «De Paedagogis» as relagoes entre o en-
sino oficial e o ensino particular, e a indicacio dos dias festivos e
feriados com a distincéo entre os festivos maiores e os menores e
por fim as alteracées produzidas no servico lectivo por forca das
festas e dos feriados.

Esta é a estrutura do Regulamento Gouveiano. Ele nos trouxe
a nocao da cooperacio escolar em cima e em baixo, nos professores
e nos alunos, e nos permitiu vislumbrar que a disciplina nao é obra
dum mas trabalho de todos, ndo é ordem que se imponha a forca
mas resultado natural dum entendimento perfeito e duma colabo-
racdo bem aceite.

Ideias que nos parecem novas e que, no entanto, ja ha quatro
séculos informavam um Regulamento de estudos!

E de tantas ideias gue continuam a defender-se por esse
mundo além e que por vezes as duras realidades desmentem, a
ideia do respeito que se deve ao Mestre pela nobreza do seu minis-
tério ¢ pela vida austera a que o submetem, inspira e domina o

sistema educativo de Gouveia através da Schola Aquitanica que o
divulga e o lembra (7).

Razao tinham as autoridades de Bordéus quando, reunidas sob
a presidéncia de Miguel Montaigne na sessio tao notavel de 10 de
Setembro de 1583, proclamaram a superioridade do Regulamento
do Colégio e compreenderam a necessidade de o imprimir e di-
vulgar.

Com justificado fundamento o prof. Massabieau o apreciou
como um dos mais importantes documentos para a Historia da
Instrucio Publica em Franca. E que, embora quase quatro séculos
tenham decorrido sobre a publicacdo, muitas coisas trouxe no
campo pedagégico que sucessivas experiéncias consagraram e que
ainda hoje se mantém adaptadas embora a novas condicoes da vida
moderna.

ciplina quae in aedium suarum vestibulo et majoris triclinii pilis pendebant»
(I'bidem).

(147) «lta quotcunque praeceptores in Sechola Aquitanica erant, totidem
gymnasiarchas habere se pueri putabant et reverebantur qui qualibet ex parte
observarent, quid toto gymnasio agereturs. — (Sch. Aquit.).

OBRAS DE EZEQUIEL DE CAMPOS

editadas pela revista ‘OCIDENTE’

‘O ENQUADRAMENTO GEO-ECONOMICO DA POPULACAO
PORTUGUESA’ — 1 volume de 312 paginas com numerosos
mapasie graficoam(2tvedicao) s aaian iy ralinrsanie 50800

‘PROBLEMAS FUNDAMENTAIS PORTUGUESES' — 1 volume
de 232 paginas, com bastantes mapas e graficos .................. 30800




EVOCACAO HISTORICA DA FUND.ICAO
E INAUGURACAO DA

ESTATUA EQUESTRE
BE 1. JOSE

Pelo CAPITAO ANTONIO DIAS

Como neste final de ano de 1949, se péde ver fundir a Estatua
Equestre de D. José 1, tird-la da casa da fundicio, colocd-la no
carro de transporte, admira-la a entrada da Rua do Paraiso, vé-la,
depois, caminhar, até ao Terreiro do Pacgo, assistir & subida ao
pedestal e, sobre este, reparar que ia ficar levemente inclinada,
para o lado esquerdo, no dia 26 de Maio de 1755, através de duas
pecas de porcelana, inventada pelo Fundidor Bartolomeu da Costa
a 1.* e feita por Joao de Figueiredo; criada a 2.* pelo Inspector da
Fabrica de Loica do Rato, Francisco A. Raposo; e isto sem sair
do Arquivo Historico Militar, foi tarefa pacientissima de Fer-
reira Lima, que reuniu, numa caixinha, enegrecida, de folha de
Flandres, esta realizacio cinematografica, acompanhada de recor-
tes de jornais e manuscritos, obtidos dos Alfarrabistas e devida-
mente catalogados nas respectivas Seccoes, nesta mole de pedra,
do palacio brasonado dos Condes de Resende, que mal se com-
preende que tivesse podido sofrer qualquer dano, numa investida
popular, quando do ocaso do regime absolutista.

A primeira peca comporta a seguinte legenda: «MAQUINA, COM
QUE SE SUSPENDEO ELEVOU POR HUM ANGULO RECTO FORA DA CAZA
DA FUNDICAD, PARA SE POR NO CARRO DE TRANSPORTE, A REAL ESTATUA
EQUESTRE DE S. MAGESTADE FIDELISSIMA O SENHOR D, IOZE PRIMEIRO
FUNDIDA DE HUMA SO VES SEM A MENOR FENDA EM A REAL FUNDIQA@
DE ART.™ NA INTENDENCIA DO THEN.'* GENERAL DA ARTR.* DO REINO
MANOEL GOMES DE CARV.° E SILVA, INVENTADA PELLO BRIGADEIRO BAR-
THOLOMEU DA COSTA, O PRIMEIRO, QUE EM PORTUGAL ACHOU POR-
CELANA E DESCOBRIO ESTA NO MESMO TEMPO EM QUE IDEAVA E CON-
TINUAVA O TRABALHO DE FUNDIR A REAL ESTATUA3».

Na outra face, vem o desenho da maquina, em relevo e a le-
genda: «Suspendida em 20 de Mayo. Aberta com assistencia e de-
senho do inventor, em 1775».

Do lado direito se vé a legenda, em sentido perpendicular:

«Fundida em 15 de Outubro de 1774, colocada em 26 de Mayo
de 1775,

Existe outra igual no Museu da Cidade assim descrita: «em
biscoito, constituida por um retangulo, com moldura, tendo na
parte superior, um remate em estilo da época de D. José. No an-
verso representa a estatua equestre o aparelho, com que foi levan-
tada e colocada no carro que a transportou para o Terreiro do
Paco, vendo-se, a um lado, um anjo, tocando trombeta; em dois
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listeis, leem-se as legendas alusivas a4 fundicdo e colocacio da esta-
tua e na parte inferior, uma terceira, alusiva 4 medalha «Aberta
com assistencia e desenho do inventor, 1775».

No reverso contém dentro de cartouches uma legenda alusiva
a fundicdo da estdtua e a invencdo da porcelana de Bartolomeu
da Costa e na parte superior os seguintes dizeres: «Lisboa gravada
no Arsenal R. do Exercito por Joao de Figueiredo». Porcelana de
Bartolomeu da Costa, cunhos de Jodo de Figueiredo. Dimens6es
0,112X0,067™ ().

Num medalhdo do mesmo produto se vé a Estatua Equestre,
com a seguinte legenda: «REAL ESTATUA EQUESTRE DE S. MAGESTADE
FIDELISSIMA. D, JOSE I, DESCOBERTA POR BARTOLOMEU DA COSTA, NO
ANNO DE 1775, FEITA POR F. A. RAPOSO, EM 1834.» Junto destas duas
pecas encontram-se, também, feitas de igual substancia, quatro ca-
mafeus, sendo um de D. José, com guarnicio de prata e duas me-
dalhas, bem como um camafeu de massa acizentada.

Importa agora conhecer F. A. Raposo, pelo que nos socorre-
mos de Sousa Viterbo, em cujo Dicionario o fomos encontrar, com
duas patentes da sua invencio, atinentes ao fabrico de louca. Sa-
hido que se tratava dum militar, haviamos de ter o seu processo
e nele os elementos para o descrever, e, de facto, Ferreira de Lima
14 os havia posto. Neles se vé que fazia parte de uma pléiade de
homens que honraram a Engenharia Militar, definida nestas pa-
lavras: «Hé dificil acreditar como estes oficiais, tdao conhecidos pela
sua instrucedo, e notorio prestimo, pelo feliz desempenho de todas
as incumbencias de que fordo incarregados, ficassem, depois do
falecimento de seu tio, o Mestre, sete annos sem serem empregados
em cousw alguma, como se fossem individuos inuteis ¢ Nacdo ou
eriminosos. Quanto pode a inveja e ciume dispoticos....I» Trata-se
dos trés irméios: José Anténio Raposo, Ricardo Luis Anténio Ra-
poso e Francisco Anténio Raposo.

Este, que fabricou uma das pecas que descrevemos, continua-
mos a vé-lo pelo manuserito a que nos referimos, com mais um
invento importantissimo, a Maquine pare cavar, que na época era
surpreendente visto poder cavar lodo, até a profundidade de 30
palmos.

Mas o tempo urge e vamos continuar, acompanhando o jorna-
lista que espia a obra da fundicio da Estatua.

Estamos em Agosto de 1774, no dia 26, na casa da fundicido
e podemos ver o nticleo vermelho e a forma muito escura, depois
de se abrirem todos os respiradouros, com o fim desta esfriar,
ficando, porém, a porta da grelha sempre fechada.

(1) Esta peca é obra do Gravador Aveirense Jodo de Figueiredo, que
para Lisboa veio empregar-se, como gravador da Real Fundicio do Arsenal
do Exército, aos 24 anos. E o autor de dois camafeus que temos & vista.
Vem descrita na ‘Memdria das Medalhas e Condecoragies Portuguesas’,
gav. 53 e 59, i

Foi Professor duma escola que teve muitos discipulos.

Informacao obsequiosamente prestada pelos Servigos Culturais da Ca-
mara Municipal.
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No dia 27, abriram-se todos os respiradouros, para a forma
esfriar.

No dia 30 deste més, o niicleo ainda se conservava vermelho
escuro.

No dia 1 de Outubro, iniciou-se a demolicdo do muro de reco-
zimento; o nicleo conservava-se ainda escuro, aparecendo a forma
sem qualquer defeito.

Dia 2: observado pela vigia do peitoral, o nicleo estava ainda
vermelho, as bracadeiras do lado, debaixo da cabeca do cavalo,
queimadas e os tijolos, afastados, no sitio dos ferros.

Nova visita, no dia 3, em que se verificou que a ferragem de
baixo estava quase inteiramente comida. No dia 4, comegou-se
o massame que s6 terminou no dia 11, ficando a altura das tltimas
cavilhas, enchendo-se de terra o resto da cova.

Junto do ferro, para derreter o metal encontravam-se 66
quintais de cobre de Bristol, 2 arrobas e 21 arrateis, do da Suécia,
33 quintais, 1 arroba e 11 arrateis, de Tutanaga, 25 e 20 de metal
de sinos.

No dia 12, comecou de enfornar-se todo este metal; no dia 14,
a 1,30 da tarde, pegou-se lume ao combustivel e no dia 15, as 8,30
da noite, o metal liquefeito comegou a correr através dos gitos,
para dentro da forma, sem que fizesse estrépido, sinal de que se
estava a operar uma boa fundicio.

S6 no dia 1 de Novembro principiou a despegar-se o barro
exterior da forma, ficando livre de todo ele no dia 18. Foi depois
exposta ao piblico, no dia 3 de Novembro. Antes desta data, foi
vista pela Corte. Durante a visita, Machado de Castro, que tam-
bém assistia, sofreu um pequeno desaire, pois, havendo a Estatua
sido vista na cova com luz defeituosa, a Rainha exclamou: O Rosto
estd horrendo. Isto aborreceu o Artista, que contava com louvores,
que nao recebeu.

No dia 20, retiraram-se todos os gitos, ventos, esgotos e vi-
gias, e assim se conservou, até ao dia 6 de Fevereiro, dia em que
o metal da Estatua comecou a tornar-se amarelo, para que toda a
gente pudesse contemplar a maravilhosa obra da Estatuaria
nacional.

No dia primeiro de Abril foi recebida a ordem, para que a
Estatua fosse tirada da cova e entdo é que se ideou a maquina
prépria, que s6 ficou pronta em 20 de Maio. Entretanto, deu-se
tempo a que o metal se fizesse inteiramente amarelo.

Naquele dia, as trés horas da tarde, comecou de suspender-se
a Estatua que esteve mais de hora e meia suspensa, esperando a
chegada do Marqués de Pombal, e depois gastou-se a noite inteira,
para se colocar no carro de transporte.

Dia 22, pelas 6 horas da tarde, comeca o carro a sua viagem.

Vém-no puxando, a frente, o Juiz do Povo, os Deputados da
Casa dos 24, todos os eleitos das Bandeiras e os Oficiais e mais
para tras os operéarios do Arsenal. Este pomposo cortejo caminha
lento, razéo por que era ja noite, quando a frente atingiu a Rua
do Paraiso, onde ficou.
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Desta janela 1, do primeiro andar do Palicio do Conde de
Resende, pode-se & vontade contemplar D. José, garbosamente a
cavalo, marchar, pisando campo ericado de répteis. Lenta é a mar-
cha e no dia 23, sobre aquela auténtica zorra, poucos metros adian-
tou, vindo a ficar no fim daquela rua, que se fizera para dar pas-
sagem a Estiatua. A marcha no dia 22 foi interrompida no Campo
das Cebolas e no dia 25 a noite estava no Terreiro do Paco, junto
do pedestal.

El-rei fazia anos no dia 6 de Junho e por isso foi preciso
apressar a marcha, de maneira a poder ser inaugurada naquele dia.

Comecam entao a chegar ao Terreiro do Paco carros carre-
gados de piao, queijo e vinho, para serem distribuidos pelos traba-
ihadores, pois que a cada um deles foi dada certa por¢io e 120 rs.,
no dia 27, dia em que a Estatua ficou no pedestal.

A multiddo é enorme e esta guardada por um cordao de tropa.
Entre os espectadores, encontra-se Joaquim Machado de Castro,
que, mal vé a Estatua pousar inclinada sobre o pedestal, pretende
intervir evitando o defeito. Como, porém, estd pelo lado de fora
do cordio, dirige-se ao tenente comandante da forca que o repele,
ameacando-o de o mandar prender, pois 86 é considerado autor da
obra Bartolomeu da Costa.

Diz Machado de Castro: «Fui lancado fora da praca, publi-
camente, com ignominia, chegando-se ao ponto de me ameacarem
de prisdo!»

No dia 6 de Junho, é feita a inauguracio.

Seria imodéstia que D. José nesse dia recebesse os aplausos
da assisténcia, pelo que se encontrava oculto, embora estivesse
ouvindo os vivas do protocolo, dos trés Reis de Armas de Portugal-
-Algarve e Géa, calorosamente secundados pela tropa e pela mul-
tiddo, que vibravam de entusiasmo.

Assistiu o Senado da Camara e o Tribunal da Real Junta,
com as suas insignias.

Trés noites de folguedos, em que s6 a ceia publica custou
quarenta contos de réis.

LIVROS SOBRE ECA DE QUEIROS

«A JANELA DE TORMES» — Pelo PROF. VIEIRA DE ALMEIDA
— 1 volume de 224 paginas, com 8 ilustracoes — 20$00;
edicdo especial — 30$00.

«ECA DE QUEIROGS E 0OS SEUS ULTIMOS VALORES» — Pelo
PROF. FELICIANO RAMOS — 1 volume de 248 paginas,
com 20 ilustracoes — 25%00; edicio especial — 40300,
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CARTAS DE ESPANHA

Por Lufis FILIPE LINDLEY CINTRA
III

CIDADES ESPANHOLAS
1

BURGOS. Estou na Cartuxa. Um siléncio absoluto por sobre o
campo verde convida a meditar. Ao longe, a cidade mal se destaca,
traco cinzento no horizonte baixo. Mas as torres da catedral ele-
vam-se para o céu como uma oracio. O Sol desce lentamente. Es-
conde-se detrids delas. Por uns minutos envolve-as numa auréola
dourada. A penumbra apaga os contornos hia pouco tdo nitidos,
recortados neste ar limpido de Castela onde nio hid humidade que
disfarce com véus a crua realidade das coisas.

GRANADA, O Sol desce sobre a veiga. Desde a Silla del Moro
vejo a cidade e a Alhambra. O poente laiva tudo de vermelho. Dos
bosques sobem névoas que envolvem o paldcio. Espirais de fumo
saidas das chaminés do Albaicin vio cobrindo a cidade. A noite
vem. Granada, a moura, a bela, deixa-se arrebatar, numa entrega
total, pelo sonho que a povoa.

Dois poentes. Nos dois, o Sol; nos dois, a Espanha.

De Burgos, de Castela, lhe veio a energia, a forca, o orgulho
e o conceito de honra, a vigorosa nocédo do real, a capacidade de se
encerrar dentro de si prépria para meditar e buscar o caminho que:
conduz a Deus. Sem Burgos, sem Castela, sem a decisio e a serie-
dade que a longa, monétona contemplacio da planicie deserta deu
a0s olhos claros e profundos do homem do campo castelhano, nunca
a Espanha, nacao miltiple mas una, teria chegado a ser realidade.

Mas sem Granada, sem o Andaluz drabe alguma coisa lhe teria
faltado: alguma coisa de essencial dentro do que hoje a constitui:
os dons maravilhosos da imaginacao e da alegria. Granada, a An-
daluzia, sabiam o que vale uma flor, um jardim, a cor de um ara-
besco, a suavidade de um veludo ; sabiam ouvir a musica das fontes;
na palmeira reclinada sobre o tanque, sabiam ver a figura gentil
de uma donzela; conheciam os segredos estranhos que cada arvore,
cada monte, cada rio tém para contar aos auc os sabem ouvir.,

Nenhuma cidade pode s6 por si simbolizar a Espanha. Sintese
de contrastes violentos, é preciso buscéd-la precisamente onde eles
sdo mais vincados. Reunir depois numa alma unica as almas mais
distintas. £ dificil compreender como, sem fusdo completa, sem
diluicdo das caracteristicas mais diversas, se pode chegar a uma
unidade superior. Mas hoje posso afirmar que, essa unidade, &
possivel senti-la.
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Dois poentes. Granada, Burgos. Poentes diversos. Mas, se
penso na Espanha — naquilo que dentro de mim esta hoje ligado
a essas silabas, agora que creio poder atribuir-lhes algum sentido
— sinto que nfo 08 PossoO separar.

2

LEON. Os corvos mancham de negro as torres brancas da ca-
tedral. O seu grasnar é também uma mancha no siléncio religioso
da tarde. Pouco importa que além — esse além ndo precisa de ser
longe — nasca e viva uma nova cidade. Leon, a da catedral e de
Santo Isidoro, Leon, a dos reis, morreu. Dizem-no os corvos, di-lo
o siléncio.

Leon morreu em gléria. Um resplendor purissimo a envolve.
Na catedral o Sol, coado pelos vitrais, transfigura-se em som. Ha
misica naquela luz, musica que irresistivelmente faz dobrar os
joelhos e rezar.

De Leon a Burgos vai a distancia que separa aquilo que es-
tacionou daquilo que, trazendo corajosamente a carga do passado,
procurou adaptar-se ao deslizar do tempo. Por isso se manteve tao
pura no seu gotico irreal a catedral leonesa. A sua irméi castelhana
foi-ge transformando & medida que os séculos foram passando sobre
ela. Perdeu talvez em harmonia de conjunto. Mas ganhou em his-
toria. Cada nova capela é um pedaco de vida da Espanha que se lhe
aderiu para sempre.

3

AVILA. A dos cavaleiros e de Teresa de Jesus. Muralhas e
conventos. Os corvos também grasnam nas torres da catedral. Ci-
dade morta. Corpo que definhou para que a alma fosse mais pura
e mais bela. Muralhas cinzentas. Templos cinzentos. A volta, pa-
ramos. Ao longe, montes: Gredos envolta no seu manto de veludo
branco. Por cima de tudo, um céu azul, maravilhosamente azul e
suave. Cidade cinzenta para que nada nos distraia, para que tudo
nos leve a contemplar o céu.

Irma Teresa, como nao compreender a tua sede de infinito?

4

Em SEGOVIA, acima de tudo a luz, a cor. Impossivel esquecer
aquele momento a tarde. O Sol avermelhado, a caminhar para o
poente, seguia a direccdo da rua estreita e enchia-a duma poeira
da sua cor. Os vultos — castelhanos de boina e manta ao ombro a
sairem da taberna — eram sombras negras rodeadas de ouro.

Por cima de nés, o aqueduto, da mesma cor. Tinha-o visto pela
manha. Mas, nos meus olhos, as suas pedras ficardo para sempre
da cor do poente. A Virgem, também vermelha, ao centro.

No horizonte um calvario a recortar-se em luz.

Depois, o Sol desapareceu. Ficou a planicie imensa, incen-
diada, no horizonte.
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Teréo poentes assim dado a esta terra de Castela a sua cor
de sangue?
5

ToLEDO. De cima da torre da catedral vejo toda a cidade. Além,
foi o paldcio dos reis godos; além estava o circo romano; além se
banhava no rio a filha linda de Julido, senhor de Ceuta, quando
sobre ela cairam, maravilhados, os olhos de Rodrigo; além esta
o Aledazar, palacio arabe, palacio cristdo; a meus pés, a catedral,
que foi mesquita maior, a dois passos, a sinagoga. Maravilhoso ca-
dinho este que se estende & minha volta. Nele houve lugar para
todas as Culturas — Romanos, Godos, Arabes, Judeus, Castelha-
nos. Todas nele se sobrepuseram, se fundiram, para maior gloria
da Ibéria.

Porque Toledo nao é s6 espanhol. Toledo é mais do que isso.
O rio que a envolve vai banhar Lisboa e confunde as suas aguas
com as do Atlantico. E esta torre, para Sul, Oeste e Norte, nio
admite horizonte que néo seja o mar.

Toledo é o centro espiritual da Peninsula. As Lendas e a His-
téria que a povoam sio tdo castelhanas como andaluzas, tdo leo-
nesas ou aragonesas como portuguesas.

Sobre estas casas, sobre estas torres, sobre estes palacios e
estas igrejas, sobre estas ruas estreitas, que imenso coracédo sinto
pulsar!

Madrid, Novembro de 1949.
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Crénica. de RODRIGUES CAVALHEIRO

O CENTENARIO Este ano de 1950, que hoje comeca, deve come-
DE D. JOAO V morar o segundo centenério do falecimento do
Magndnimo, ocorrido a 31 de Julho de 1750.

Para muita gente a época de D. Joao V é ainda aquele «reinado
beato e devasso» que a fantasia corrosiva do mau Oliveira Martins
(porque ha um Oliveira Martins ttil e construtivo) criou em pagi-
nas que siao a vergonha da Historiografia nacional. Reler o que
nessa obra impropriamente chamada ‘Histéria de Portugal’ se diz
do Soberano, da Corte e da Sociedade portuguesa na primeira me-
tade do Século XVIII constitui hoje uma das mais penosas tarefas
que se podem impor a quem verdadeiramente admira o talento
literario e a aptidao critica do autor de ‘A Vida de Nun’Alvares’
e de ‘Os Filhos de D. Jodo I.

S6 o pitoresco sérdido de certa e avariada crénica freiratica
e o mau gosto da historieta facil e libertina servem de base para
a construcdo desse cendrio ficticio em que o pseudo-historiador, e
quantos depois o imitaram, enquadra um dos periodos mais fe-
cundos, progressivos e prestigiosos do nosso passado. Dai o ter-se
considerado essas décadas de auténtico ressurgimento — apés as
dificuldades e as campanhas do reinado anterior — como um con-
junto de aventuras galantes e de continuos lausperennes, em que
se deleitavam inconscientemente o misticismo e a imoralidade
duma Nacdo enriquecida pelo oiro do Brasil e pervertida pelo
ensino dos Jesuitas.

Os nossos dias assistiram, felizmente, a uma salutar reaccio
contra o uso e o abuso duma fantasia tdo inconsciente e dum par-
tidarismo tao obcecado. Na verdade, chegara-se ao apogeu da de-
turpacéo histérica, — e, ao falar-nos de D. Joao V, a escola ro-
mantica, atrabiliaria e ferozmente sectaria, encarnicava-se contra
a figura de tao grande Soberano, a quem se deve uma das mais
brilhantes épocas da nossa Histéria. E o que devia ser uma crénica
serena e justiceira, transformava-se, nas mios desses panfletirios
sem ciéncia nem consciéncia, numa colectanea equivoca de anedotas.

Por isso, na galeria dos grandes caluniados, D. Jodo V ocupa
um dos primeiros lugares. A pseudo-erudi¢io do século passado
(ndo confundir com a cultura histérica que verdadeiramente ilus-
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trou essa centiria), anti-nacional e eivada dos piores vicios do
maconismo, nio se cansou — repetimos — de deprimir, ridicula-
rizar e falsificar o nobre perfil dum dos maiores Monarcas de que
Portugal se orgulha. Espirito larguissimo de estadista, diplomata
de excepcional relevo (s6 D. Carlos, no Século actual, se lhe pode
comparar), homem de inteligéncia e homem de ac¢éo, ao Magnd-
nmo ficou o Pais a dever o que o nosso patriménio cultural conta
ainda hoje de mais sélido e de mais belo.

Pretendeu ele, com o seu governo de faustosas iniciativas, de
nacionalismo conscientemente orgulhoso, de desvelada protecgio
aos Artistas, aos Sabios, aos Escritores, imitar a accao inapagavel
de Luis XIV? £ possivel, — mas lucrou mais a Nacdo com essa
traducéo lusitana do Rei-Sol, do que com todas as versoes, mais ou
menos baratas, em casacas de briche, dos mais sanguinarios, des-
poticos ou ignorantes sans-culottes do Terror, de que estd cheia
toda a primeira metade do nosso Século XIX.

Entre um D. Jodo V a seguir Luis XIV e um D. Pedro IV a
macaquear Bolivar, entre um D. Jodo V a deixar-nos Mafra, S. Ro-
que, o Aqueduto, a Academia Real da Histéria, bibliotecas admi-
raveis, instituicées de Cultura, maravilhosas obras de Arte, e Mou-
zinho da Silveira a despedacar a machadadas legislativas todo o
arcaboico moral e histérico da Nacionalidade, — supomos bem
que nao pode haver a mais leve sombra de hesitacao. Teve fra-
quezas, como as tem todo o barro humano? Nio se contesta. Mas
nunca insultou ou renegou a sua Patria, como o Dador, nunca
chamou »il canalha aos Portugueses que se revoltavam contra o
dominador estrangeiro, como o reformador da Terceira.

Nunca o orgulho de ser Portugués foi maior do que no reinado
de D. Joao V. E nunca a nossa autonomia de povo livre foi mais
respeitada do que no tempo do Magninimo. D. Jodo V impds-se
ao préprio Papa, a despeito da sua fé sincera, para que Portugal
fosse considerado Nacdo livre e governada por Portugueses.
D. Pedro IV serviu-se da influéncia estrgngeira para fazer triun-
far o liberalismo no nosso Pais. E sabe-se como o Grao-Mestre da
Maconaria Gomes Freire foi sempre um joguete nas maos de in-
teresses alheios ao verdadeiro interesse nacional.

OS QUE LHE FI- E, por isso, da mais elementar justica men-
ZERAM JUSTICA cionar os nomes dos primeiros Escritores
que combateram essa deploravel tendéncia
da nossa historiografia, retratando-nos o reinado de D. Jodo V
com a imparcialidade, a objectividade e o espirito compreensivo
que devem presidir sempre a tais estudos. O Visconde de Santarém,
Manuel Bernardes Branco, Francisco Luis Gomes e D. Miguel Soto
Maior nunca poderdo ser esquecidos por quem se dedica honesta-
mente & investigacio e conhecimento do passado. Os subsidios que
nos deixaram serviriam de base, em grande parte, as erratas sen-
sacionais com que se inutilizariam as paginas, tdo insidiosas como
falsas, que nos havia legado o liberalismo do Século XIX.
No ‘Ao Ritmo da Ampulheta’, Anténio Sardinha, servindo-se
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desses elementos dispersos, tracou-nos, numa dezena de paginas, o
perfil do grande Rei, — ndo a luz dos panfletos mesquinhos que,
explorando as possiveis fraquezas a que nio escapa nunca a con-
dicio humana, tentaram diminuir as suas altas qualidades de go-
vernante, mas tirando dos factos a conclusido serena da investigacio
imparcial. «O home:n nao nos importa — nroclamava o grande
doutrinador —. O que nos importa é o pensamento do seu reinado.
Sobre documentos é que a Histéria se fundamenta.» O exemplo de
Sardinha frutificou largamente. E, hoje, a personalidade de
D. Jodo V comega a aparecer com o vigor e o brilho a que tem
direito pleno a sua extraordiniria envergadura de politico, de di-
plomata, de Mecenas generosissimo.

Ha um século — nunca é demais relembra-lo — ja Herculano,
nas paginas de ‘O Panorama’, exaltava algumas das qualidades
que em D. Jodo V provocam a nossa admiracéo e o nosso reconhe-
cimento. Esse artigo, esquecido durante tanto tempo, merece re-
feréncia especial, porque, a-par duma severidade rude e injusta
para com Mafra e o seu edificador, da-nos algumas apreciagoes em
que se patenteia aquela grave e honesta isencio que estd na raiz
de quase toda a obra de Herculano. Escrevia ele: — «Houve entre
nés um Rei nascido com indole generosa e magnifica: foi D. Joao V.
Favoreceu a fortuna a grandiosidade do seu animo. Durante o
reinado deste Principe, as entranhas da América pareciam con-
verter-se em oiro, e a terra brotar diamantes para enriquecerem
o tesouro portugués — e o nosso primeiro Rei do Século XVIII
pode emular Luis XIV em fausto e magnificéncia. H4, porém,
diferenca entre os dois monarcas: Luis XIV, mais guerreador que
guerreiro, malbaratou o sangue de seus subditos em conquistas
estéreis; D. Jodo V, mais pacifico que timido, comprou sempre,
sem olhar ao preco, a paz externa dos seus naturais.»

B lapidar a férmula de Herculano: — Rei mais pacifico do
que timido., Efectivamente, D. Jodo V era por indole inclinado
aos beneficios incalculdaveis gne a paz pode dispensar a uma Nacéo.
H, como poucos, ele soube criar e aproveitar esses beneficios, por
vezes em situagdes bem graves, com a Europa ardendo nos horrores
da guerra e as chancelarias disputando o nosso concurso e a nossa
alianca. Diplomata consumado, manteve-se numa posicio tal que
chegou o ser o arbitro das contendas internacionais. Mas o alto
conceito que possuia da dignidade da coroa mio lhe permitia que
tolerasse a mais leve beliscadura no prestigio da Nacao.

Nas excelentes piginas que, nas ‘Erratas a Historia de Por-
tugal’, dedica ao reinado do Magndnimo, Jodo Ameal salienta que,
«para zelar os direitos e prerrogativas que ambicionava idénticos
aos das poténcias de primeiro plano, néo hesitou D. Jodo V em
romper as relacoes diplomaticas com a Franca durante catorze
anos, por ocasiio do famoso incidente com o embaixador Livri;
nio hesitou igualmente em correr o risco da guerra com a Espanha,
ante o insélito procedimento, havido em Madrid, com o nosso em-
baixador Pedro Alvares Cabral; nao hesitou ainda em mandar
prender certo capitdo holandés que se atrevera a usar de violéncia
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com o guarda-mor de Setibal e em embargar os navios de guerra
daquele pais, entido surtos no Tejo, como em castigar as insoléncias
repetidas do capitdo inglés Norris, a quem ameacou de fazer meter
no fundo barcos do seu comando enquanto ndo chegassem do go-
verno londrino as satisfacGes que acabaram por vir.» E mesmo com
a Santa Sé — que do Monarca portugués recebeu as maiores pro-
vas de fidelidade e de carinho — a sua atitude era idéntica: —
sabe-se como, durante quatro anos, estiveram interrompidas as
nossas relacoes com Roma, depois das divergéncias suscitadas
a-propoésito da concessido do cardinalato a Monsenhor Bichi.

Na verdade, como Herculano sublinhou, foi D. Jodo V mais
pacifico do que timido. E assim, nunca hesitou em encarar a hipé-
tese duma guerra sempre que para tal o atiravam ou o brio por-
tugués ou as conveniéncias nacionais. Do primeiro caso temos
exemplo flagrante na forma como correspondeu ao apelo de Cle-
mente XI para o auxiliar contra os corsdrios turcos que ameaca-
vam a Italia. A batalha de Matapao, em que o nosso valor se
afirmou de novo e ao qual o Pontifice prestou inteira justica, fica
a atestar a forma como D. Jodo V compreendia os seus deveres de
solidariedade para com a Igreja. O segundo caso é ilustrado com
a resposta dada & Franca, & Espanha e 4 Sardenha, que o convi-
davam para enfileirar na guerra contra a Austria, e em que o Rei
portugués afirmava desassombradamente «que pelo que lhe dizia
respeito nfo via nisso proveito algum para a sua Coroa, salvo se
para ligar-se com eles quisesse a Espanha ceder-lhe a Galiza e a
Andaluzia com o porto de Cadiz.»

UMA DATA A Eis a projeccio externa da sua grande figura de
COMEMORAR Monarca. Internamente, aclamemo-lo como o
Soberano construtor por exceléncia e o mais
desvelado protector de Sabios, de Literatos e de Artistas. Um autor
insuspeito, Matos Sequeira, pinta-no-lo do natural quando escreve:
—«N#3o tirem o Rei do seu reinado; vejam-no dentro dele; reparem
no que ele deixou. Entrem na Biblioteca da Universidade de
Coimbra, que é um templo; espreitem a da Ajuda, onde estio os
restos da formidavel livraria real que ele organizara; vejam em
Roma a Escola de Pintura e os seus sinais na Arcadia; consultem
os livros que ele mandou imprimir e traduzir, copiar e adquirir;
pensem no que ele amou as artes, as ciéncias e as letras, no que
ele protegeu a cirurgia, a matematica e a arte da guerras consi-
derem o que a musica lhe deveu, fundando um Seminario em Vila
Vicosa e a Capela Real da Corte, promovendo espectdculos de
operas e Academias musicais-, e ndo lhes parecerd D. Jodo V o
monstro desperdicador dos compéndios, dogmatizados pelos histo-
riadores do Século XIX. Roma e o clero absorveram-lhe o oiro
brasilico; Inglaterra também. Mas o que nos deixou! Mas o que
ficou! Dinheiro algum o pagaria hoje.»
Os denominados esbanjamentos de D. Jodo V estdo hoje redu-
zidos a bem modestas proporcoes. Sabe-se, em primeiro lugar,
que do oiro do Brasil apenas uma pequena parte cabia ao Monarca.
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E a lenda que fazia do Soberano um gastador sem conta nem
medida, s6 com a mira de imitar o Rei-Sol, acha-se hoje bastante
abalada perante o testemunho frio dos documentos. Prefaciando o
catalogo da Exposicdo de Arte Francesa, realizada entre nés em
1934, ja o eminente e saudoso José de Figueiredo, com a sua espe-
cial autoridade, havia escrito, a tal respeito, uma bela pagina de
reabilitacdo, que importa relembrar: — «Diversamente dos outros
Principes europeus seus contemporaneos, D. Jodo V nao foi apenas,
em matéria de Arte, um monarca fascinado pelo fausto da Corte
de Versalhes, e preocupado dessa maneira em imitar servilmente
os actos e atitudes com que se celebrizaram, naquele campo,
Luis XIV e os seus sucessores. Este Rei portugués foi antes, sob
esse aspecto, um ecléctico, no sentido nobre da palavra, procurando
informar-se o melhor possivel de tudo o que julgava de interesse,
para poder aproveitar também, de tudo isso, o que o seu gosto e
0 seu raciocinio lhe aconselhavam a preferir.» E depois de se re-
ferir a Mafra, & Capela de S. Roque e & Baixela Germain, o orga-
nizador do Museu de Arte Antiga abordava o problema melin-
droso, que foi durante tanto tempo o ponto nevrilgico da cam-
panha contra o grande Rei: — o feitio esbanjador de quem tinha
as ordens as minas do Brasil. A face de documentos, José de Fi-
gueiredo concluia, porém, que «D. Jodo V, apesar de acusado geral-
mente hoje de perdulario, ndo deixa de pensar no custo das suas
encomendas.» E acrescentava: — «As suas instrucdes no caso néo
eram assim as de um novo-rico, para quem o dinheiro nao contava,
mas de um verdadeiro Monarca, a quem as suas finangas, que eram
também as do Pafs, nio deixavam de preocupar.»

Nao terminariamos tdo cedo se infileirdssemos aqui todos os
factos e todos os argumentos que provam quanto foi injusta, anti-
-patriética e anti-cientitica a campanha dos Escritores liberalistas
contra D. Jodo V, — campanha alimentada em grande parte (in-
sistimos) pelas paginas de Oliveira Martins na sua perigosissima
‘Historia de Portugal’, se assim se pode chamar essa infeliz obra.
A reflexao, o estudo, o conhecimento dos documentos da época e a
consciéncia com que deles se servem os eruditos de hoje, transfor-
maram radicalmente o conceito que se possuia desse reinado.

Por isso, estamos convencidos que o segundo centenario da
morte de D. Jodo V vai ser condignamente comemorado. Mafra e
Lishoa (tanto a capital deve ao Soberano construtor e magnifi-
cente!) ndo deixarido de honrar a meméria de tdo grande Monarca.
E a Academia Portuguesa da Historia, herdeira da Academia Real
da Histéria, fundada pelo Magndnimo, ndo deixarid de se associar
as homenagens que nessa data se realizarem em Portugal.

PRESENCA DE Mais ainda do que ha vinte e cinco
ANTONIO SARDINHA anos (como o tempo passal) em que,
aureolado pelos primeiros grandes triun-

fos literarios da sua vida apostélica e combativa de doutrinador
da mocidade portuguesa, se encaminhava, coberto de aplausos e
de louros, para as nupcias com a Morte, Anténio Sardinha con-
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tinua hoje bem presente, ndo apenas na saudade dos seus amigos
e discipulos, mas na actualidade viva da nossa existéncia nacional.
A sua voz — voz de profeta e de cruzado — comanda, na profun-
didade da consciéncia portuguesa, o nosso pensamento e a nossa
accao. E o seu sacrificio de antecipado, caindo em plena batalha
das ideias, & vista da Terra da Promissédc, é o mais belo estimulo
e o exemplo mais herédico para levarmos até ao fim a arrancada
iniciada por ele, quando, encontrando a custa de suores de sangue
a sua Estrada de Damasco, cristalizou em seu verbo ardente as
aspiracoes esparsas, mas veementes, duma geracéo inteira.

A cavalgada de Sidénio e dos seus cadetes sairia das paginas
de ‘O Valor da Rag¢a’. O levantamento nacional do 28 de Maio
documentar-se-ia nos capitulos empolgantes do ‘Ao Principio era
o Verbo. E toda a ascensio apotedtica do Ressurgimento —
guiada pelo cérebro poderoso dum Estadista genial, sem paralelo
na nossa Histéria — pode antever-se ao clardao de fé que irradia
dessa obra, aparentemente esparsa, mas tao coerente e firme nas
suas directrizes e nos seus intuitos, que, em verso e em prosa,
Anténio Sardinha, desaparecido aos trinta e sete anos, nos deixou
como penhor de tudo o que se ia passar e que ele adivinhou através
da sua inspiracéo de auténtico arauto de Portugal.

Um quarto de século vai completar-se, dentro de poucos dias,
sobre a manhi tragica em que a Nacdo ficou mais pobre, porque,
numa simpatica vivenda de Elvas — num lugar onde indiscuti-
velmente soprou o Espirito — se extingniu cristianissimamente
uma das mais belas inteligéncias que tém surgido entre nés. Ca-
lou-se entdo a voz de comando a que obedecia o escol da juventude
qgue subia para a Vida e onde, passados alguns anos, Salazar recru-
taria os mais decididos, os mais disciplinados, os mais fiéis dos
seus colaboradores. Mas, por entre as lagrimas que entdo derra-
mamos, naquele crepisculo tragico do cemiteriozinho de Monforte,
juramos a nés préprios que cumpririamos a vontade de quem nos
insuflara o orgulho de ser Portugués e que o seu programa de
Grandeza Nacional se realizaria sem hesitacées nem desfaleci-
mentos. Até agora, se Sardinha nos acompanha ainda com a sua
béncdo de Mestre, cremos bem que o grande doutrinador nio tera
motivos sérios para se envergonhar daqueles rapazes que ele tanto
acarinhava, sempre com os olhos fixos no futuro da Patria...

Mas hi que ter bem presentes, nfio apenas os clangores da sua
obra, mas também os passos da sua vida. Vida exemplar, que re-
sume, em muitos dos seus aspectos, as contradicoes, as ansiedades,
as glérias e as misérias da época tragica em que foi vivida. Curva
ascensional, de perfeicio em perfeicdo, a existéncia de Anténio
Sardinha é uma licio admiravel de permanente aspiracdo portu-
guesista, desde o vago, mas firme, municipalismo, que justificava
a sua rapida passagem pelas fileiras jacobinas, até & visdo gran-
diosa — Adiante por sobre os caddveres!, Mais longe, muito mais
longe winda! — das suas derradeiras concepcoes, em que surge,
bem delineado, o papel atlintico e providencial que nos estara,
porventura, reservado no Mundo de amanha.



NOTAS DE ARTE

Por DIOGO DE MACEDO

VICTOR BASTOS Numa sala de leiloes no alto do elevador da

Gléria, a S. Pedro de Alcantara, instalada no
Palacio Ludovice, venderam-se ha tempos alguns quadros do pe-
riodo romaéantico, que para ali vieram duma coleccdo particular.
A bandeira encarnada do chamariz & almoeda atraia os lisboetas
que as noites procuram distraccoes sem grande dispéndio. O pre-
goeiro anunciava uma tela de Isaias Newton, depois um desenho
de Jodo Pedro Monteiro ou uma aguarela mal atribuida a Lupi.
O Piblico, em redor duma grande mesa, observava os lotes e, sem
grande interesse nem disputa, arrematava por tuta-e-meia aquelas
obras de Arte, que para ele nfo tinham grande significagcio, mas,
pelo preco, preferia as banais litografias do mercado ca de fora.
Em ambiente pacato e fumarento, a venda nfo dava grande ren-
dimento ao empresario. y

Entre as obras vendidas abundavam quadros de Victor
Bastos: paisagens de Sintra ou Colares, marinhas com certa fan-
tasia, coisas de pouca monta, evocativas e de morigerada expressao.
Certa aguarela de beira cais estrangeiro nos atraiu a atencido e
assim a arrematamos, por baixo preco, na curiosidade de desco-
brirmos o segredo de qualquer viagem ignorada daquele Pintor-
-Escultor.

Por onde andaria aquele Artista? Quem sabe se alguma
histéria de amores aquela aguarela viria desvendar!

Nas salas repletas de bugigangas de bricabraque, havia mais
desenhos escolares do Artista e um busto grande, em méarmore,
de José Estévio de Magalhdes, que ninguém queria e aguardava
oportunidade melhor para qualquer lance de aquisicio. Alguém
nos informou que a coleccéio pertencera a familia do, em seu tempo,
revolucionario e, por fim, cotado Estatuario, Anténio Victor de Fi-
gueiredo Bastos, aquele que, em 1852, ao apresentar prova de
curso final na cadeira de Pintura Histérica, sendo discipulo do
académico Anténio Manuel da Fonseca, concebera o tema do pro-
grama escolar — Amor e Psiché —, encarnando estes num marujo
afadistado tocando guitarra em devaneio amoroso com uma rapa-
riga de bairro varino.

Desta anarquica e audaciosa concepcdo num meio burgués e
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oficial, ficara nas Memdrias da Academia Real de Belas Artes de
Lisboa um terrivel mau exemplo para futuras rebeldias nos esco-
lares que em nosso século foram apelidados de «futuristass.

Quem passa pelo Aterro e vai além de Santos, antes de chegar
a escadaria da Rocha do Conde de Obidos, vé uma fieira de prédios
altos, uniformes, incaracteristicos, com escritérios e tabernas,
cujas traseiras déo para pequenos e escuros buracos fabris e habi-
tacoes de gente pobre, em ruela sem higiene, mas de pitoresco
aspecto quando adrega o Sol ali penetrar. Dois ou trés portoes
largos dio entrada a servicos laterais daqueles prédios, e numa
dessas passagens, com nespereira alfacinha e um tanque povoado
de peixes miudos junto a alguns degraus de pedra, penetra-se por
complicada escadaria até as aguas-furtadas com vasta clarabéia,
onde desde meados do século findo esteve instalado um atelié de
Artista. Era ali que trabalhava Victor Bastos; e foi nesse sétio
e nas caves do prédio, que ele abandonou os gessos das obras que
modelou, muitos dos quais fomos enconirar a monte, alguns que-
brados, quase todos sujos, num abandono triste e fatal, como inu-
tilidades de ruinas de muitos sonhos e actividades, que nem a
almoeda lhes pegaria.

Causa sempre grande tristeza ver espélios dum Escultor, que
pela vida fora vai conservando e arrecadando em prateleiras ou
buracos esconsos, os modelos das obras que passou ao bronze ou
ao marmore, e depois nio teve coragem de destruir. Essas arre-
cadacoes tém um aspecto impressionante de ossirio abandonado,
de galeria morta com o prestigio perdido, restos dum génio que o
tempo mutilou e desvalorizou. No entanto, sdo esses gessos repro-
duzidos directamente do barro, as obras originais das outras
admiradas e consagradas, onde o Artista exprimiu no contacto
nervoso das suas maos o primeiro lancar da ideia ou da comocéo,
aquilo que o tempo lhes anulou e o p6é escureceu, tornando tudo
desgracado e de interesse precario, como caddveres em morgues.
De longe a longe, o Artista afaga esses modelos, conserta-os, tenta
reabilita-los, dar-lhes nova vida, mas eles quedam sempre infor-
tunados e tristes, como doentes de hospital sem esperancas de
melhor sorte. Destino de quem serviu na mocidade e envelheceu!

Foi naquela himida cave que vimos os montoes de gessos que
as miaos de Victor Bastos tantas vezes acarinharam. Alguns se
repetiam em moldes intteis, principalmente bustos sem identifi-
cacdo possivel e certamente executados para cemitérios. Estava
ali uma histéria espatifada e roida pelo tempo, envolta em limos
e bolores, sem préstimo sequer para entulhos. & esta a signa fatal
dos modelos de muitas obvas de Arte, que os seus autores nio
tiveram a coragem de fazer desaparecer quando lhes deram outra
ressurreicio.

Depois de tomarmos o rol daquelas obras, folheAmos uma
pasta abandonada, e nela, entre paginas de revistas com estampas
de minimo interesse e alguns projectos arquitecténicos, descobrimos
uma aguarela original, perfeita, ainda que rota, nio assinada mas
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indiscutivelmente de Artista estrangeiro, representando um recanto
do velho burgo, com torres altas ao lado de casebres baixos, ven-
do-se no primeiro plano agua, barcos e figurazitas mintsculas, de
bom desenho — bem colorida e bem tocada nos pormenores, da
qual fora extraida, queremos dizer, copiada, aquela outra que arre-
mataramos no leildo, como original de Victor Bastos.

Estava desfeito o mistério que a nossa imaginacio criara.
Nem Victor Bastos viajara além do cais do Tejo para recolher
aquele pancrama, nem houvera caso de amor para a justificar.

Na realidade muitos mistérios nio tém mais complicada ex-
plicacdo. A nossa fantasia é que os inventa!

Naquele periodo do Romantismo, em que Victor Bastos viveu
e trabalhou, a revolucio maior da sua escola fora exactamente
contra o vicio das cépias e das composicoes sobre elas, que o Aca-
demismo entre nés tinha desenvolvido. O Romantismo preten-
dera revelar verdades do natural e assim projectara antecipar-se
ao corajoso Realismo. As rotinas, os habitos e os gostos, porém,
ainda que combatidos, eram teimosos. Anunciacio, o mais con-
victo e persistente na reforma de certos vicios, era o primeiro a ir
colher do natural elementos varios, com os quais no seu atelié
compunha um quadro de natureza original, mas nfo existente tal
e qual, onde a fantasia entrava para o agrupamento das notas
colhidas e que frequentemente, por confianca na meméria visual,
banhava de luzes e efeitos do seu agrado, da sua orientacao estética,
do novo convencionalismo oposto ao transacto. O amor 4 Natureza,
todavia, surgira naqueles Pintores.

Os mais fracos destes continuavam copiando, até que a fir-
meza da revolucdo os levou a sondar com olhos mais educados, em-
belezando, embora, a Natureza. Victor Bastes, como Pintor, fora
um daqueles secundarios. Assim, esta copia nio era um pecado;
era prova duma rotina, reminiscéncia das licoes na Academia.
Possivelmente mesmo, prova de estudante sujeito a essas normas.

Que ninguém interprete mal, levantando o palavrido de plagio,
que é desonestidade, em face deste documento. De resto nem sequer
sabemos se ele nfo foi estudo admirativo da mocidade, num
Artista que foi dos mais capazes no seu tempo.

*

Como dissemos, Victor Bastos surgiu em publico, como Pintor,
em 1852, numa exposicio da Academia. Em 1856, na mesma Aca-
demia, ainda apresentara um guadro a 6leo, com o retrato do Vis-
conde da Luz e por ai se quedou como Pintor. Todos os quadros
ultimamente vendidos no referido leildo, foram documentos dum
espdlio privado e intimo. Como desenhador, fizera a sua reputacéo.
Havendo naquela primeira exposicdo, de 1852, apresentado alguns
desenhos de final de curso, — Moisés com as tabuas da lei, Apolo
e Daphne, Estudo de flores do natural, Estudo de ornamentos,
Edificio para wm liceu (certamente um daqueles projectos arqui-
tecténicos da pasta que vimos) e uma Paisagem a aguarela (quem
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sabe se esta que nos perturbou ne leilio) —, logo em 1854 fora
destacado para o ensino de desenho numa cadeira anexa a Fa-
culdade de Matematica, na Universidade de Coimbra, ende nio
demorou muito, porque assim que falecera o professor substituto na
cadeira de Escultura na Academia de Lisboa, Francisco Paulo de
Aratjo Cerqueira, autor de varias obras no paldcio e no jazigo
dos Palmelas, correu a Lisboa para, com José Maria Cagiani e
Manuel Maria Bordalo Pinheiro, concorrer ao lugar vago, ga-
nhando o concurso, apesar das duvidas levantadas quanto as suas
possibilidades de Escultor até ai ignoradas.

Os temas para este concurso eram uma estatua de Moisés, cujo
estudo se conservava na cave da casa do Aterro, e um baixo-relevo
com Abrado recebendo os trés mancebos, obras que expusera em
1856 na Academia onde passaria a ser professor e tivera como
discipulos, entre tantos outros, Acacio Correia de Si, Jodo Fran-
cisco da Silva, Francisco Baptista dos Santos, Rafael Idézio Maria
Pimenta e José Luis Monteiro, futuro professor de Arquitectura,
e o também futuro mestre de Escultura, José Simoes de Almeida
Junior.

O Conselho Superior de Instrucdo Publica, apesar da aprova-
¢ao dada pelo Corpo Docente da Academia de Belas Artes, recusara
essa aprovacdo no concurso, alegando que faltavam ao Artista
premiado as provas praticas na Arte que iria professar. Isto mo-
tivou orgulhos no candidato, que voltara a Coimbra a pedir de-
missdo do lugar que ocupava, e executou imediatamente em pedra
lioz a estatua do Conde das Antas, que lhe havia sido encomen-
dada e se encontra no cemitério dos Prazeres. Ao mesmo tempo
esculpira e expusera, em 1856, o baixo-relevo alegoérico ao Célera-
-morbus, pertenca hoje do Museu de Lisboa e mais uma medalha
com Dois retratos de perfil, que viramos na tal cave do Aterro.

O certo é que o caso se arrastou pela burocracia e, definitiva-
mente, s6 em 1860 foi nomeado professor de Escultura, colabo-
rando com Assis Rodrigues. Entretanto ndo lhe faltaram esti-
mulos de encomendas, e o éxito do baixo-relevo foi tdo grande, que
o Rei D. Fernando o encarregou de executia-lo em marmore, para
o Palacio da Ajuda, onde se encontra. Deste conflito de opinides
resultara a vitéria do novo Estatuario, que também expusera um
desenho com A Samaritana, arquivado no Museu de Arte Con-
temporanea.

Em 1861, com 32 anos feitos e ja cotado mestre — nascera
em 15 de Janeiro de 1929 — expusera entdo trés bustos: de Ro-
drigo da Fonseca Magalhdes, de Uma Senhora e do Actor Jodo
Anastdcio Rosa, do qual existiam trés moldes em gesso na citada
cave do seu atelié. Nessa exibicdo realizada nas salas da Academia,
expusera mais quatro medalhas de pessoas da familia do Conde
de Melo, seu Amigo, e um grupo com Adonis partindo para a caca
ao javali, assim como um eshoceto — ou imprompto — repre-
sentando Abrado expulsando Agar, que executou em concorréncia
com o Académico de Mérito, Pedro Carlos dos Reis.

A sua morada, segundo indicam os catalogos, era na Rua
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Nova do Almada, 59; mas é de crer que o atelié fosse ja aquele
do quarto andar do Aterro.

A voz publica e a de alguns criticos de jornais prevaleceram
naquela peleja que tivera de sustentar durante anos. O engenho
da sua obra, todavia, fora a melhor forca para vencer a causa.
Sélida foi essa obra cuja parte dos modelos vimos esfacelados e
a monte no lobrego e escuro saguao da avenida fronteira ao Tejo.
La se encontravam, entre muitos bustos inidentificaveis, o de
Bulhdo Pato, duas reproducoes do do Marechal Saldanha e o de
Joaquim Anténio de Aguwiar, expostos na Sociedade Promotora,
em 1867, e também os ja citados do Rosa (pai) e, por tultimo, o
que executou, de Damido de Gois. Também 4 estava o modelo, em
tamanho definitivo, da estatua de D. Pedro V, que foi erguida em
Castelo de Vide, & qual os indigenas chamam «0O Bonecos» ; 14 vimos
o modelo reduzido, talvez com metro e meio na altura, da estatua
colossal do Marqués de Pombal, que esta postada no cimo do Arco
da Rua Augusta, ao lado doutras mais, devidas ao seu cinzel; la
jazia o busto duma das estatuas dos Cronistas, do monumento a
Camoes, assim como a maqueta total deste monumento, digna de
salvamento e conservacio. E ao pé da figura de Moisés havia um
grupo de duas figuras e parte de um imprompto de aspecto dra-
matico, talvez o gesso mais romantico daquele entulho de Arte.
Juntamente com moldagens de fragmentos de obras conhecidas
no comércio e vulgares nos ateliés, inclusive um esfolado anatoé-
mico, conservava-se ali, intacto e limpo, o retrato em busto, de
Victor Bastos, modelado, assinado e datado, por Moreira Rato.
Na sua brancura crua, este busto, minuciosa e carinhosamente
modelado, requeria salvamento, assim como alguns daqueles
fragmentos da obra de Victor Bastos, para que este fosse reabi-
litado num Museu.

Victor Bastos legou-nos algumas obras que o levaram as pa-
ginas da Histéria da Arte Portuguesa. A principal é o Monumento
a Camoes, cuja maqueta concluiu em 1860 e logo foi exposta na
Camara Municipal de Lisboa. Com o bronze do Poeta cercado pelas
estatuas em marmore, dos Cronistas, teve a sua pedra fundamental
em 1862 e s6 foi levantado e inaugurado & entrada do Loreto, em
9 de Outubro de 1867. As estatuas do Arco da Rua Augusta —
Viriato, Nuno Alvares, Vasco da Gama e Pombal — e as que sim-
bolizam o Tejo e o Douro, ladeando o grupo de Calmels, sao outras
obras dignas de alto respeito. A estatua de José Estévao, que esteve
postada em frente do Palacio das Cortes desde a sua inauguracio,
em 1876, até a removerem para o interior do edificio, é outro ates-
tado do seu valor, mos*rando como dum mediocre Pintor surgira
o Estatuario mais representativo que tivemos entre o academismo
de Assis Rodrigues e o génio renovador de Soares dos Reis.

Tendo vivido e tenazmente trabalhado até 17 de Junho de
1894, ha ainda a recordar o busto do Duque de Palmela e o baixo-
-relevo com a Degolac¢do dos Inocentes, que enviou & Exposiciao de
Paris, em 1867. Nomeado Professor definitivo em 1881, sendo
Académico de Mérito e premiado, nada disto impediu que os restos
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da sua obra fossem dispersados em leildes por precos irrisérios
e estejam & mercé dos insultos do destino, na sombra duma cave
térrea entre madeiramentos podres e cangalhada velha, sob o
olhar frio do seu busto em gesso, indiferente & vida moderna que
0 esqueceu e também sera esquecida um dia. Sic transit gloria
mundi.

REGISTO Nesta abundancia de produgdo pictural e, por conse-
DO MES quéncia, de actividades exposicionais, que caracteriza

a presente época de facilidades, raro é o més em que
neste Registo nao ficam atrasadas e até escapam algumas noti-
cias, que parece serem esquecidas com qualquer propésito. Juramos
que nunca assim foi, porque o arquivista é imparcial. As censuras,
porém, sio frequentes. Para que faltas e queixas nédo se repitam,
suspendem-se neste fim de ano as noticias gerais das exibicées,
reservando-nos a liberdade de distinguir as que considerarmos por
qualquer motivo.

Posto isto, para fecho do balanco de 1949, arquivem-se as
altimas: — além do jovem plastico, Jorge Vieira, a prometer novi-
dades, as de Caldeira Martins e Ayres de Carvalho.

Realizaram-se ainda as exposi¢oes péstumas e comoventes de
Constdancio Silva e Adelino Nunes; a de barquinhos em miniatura,
de José de Jesus; as colectivas do 3.° Saldo Moderno de Aguarela
e Desenho e o Salao de Inverno com outras aguarelas e outros de-
senhos; e por ultimo, a grande Exposicio de Cerdamica Artistica,
inicio possivel duma era de decorativismos, denunciados noutras
exposicoes anteriores. A Arte’ parece querer tomar um rumo pré-
tico, porque a vida dos Artistas é dura e o sonho néo alimenta..
sendo o Hspirito.

OBRAS DE DIOGO DE MACEDO
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NOS DOMINIOS DA
ETNOGRAFIA E DO FOLCLORE

Por LUuis CHAVES

A EVOLUCAO DO PRESEPIO Dividamos em quatro fases a
1 FASE: A FASE DIVINAL vida do Presépio; a primeira é

divina. Nesta foi o Pai celeste
que interveio e armou o Presépio onde o Filho nasceu, o Divino
Filho, animado para a vida humana pela graca do Espirito Santo.
Em Jesus convergem as vontades do Pai e do Espirito. A realidade
histérica do nascimento de Jesus foi localizada em Belém de Juda,
como o anunciaram os Profetas, outra realidade, inspirada por
Deus e transmitida aos homens pelas profecias, quisessem os ho-
mens ou nao aceitar e respeitar as palavras anunciadoras.

Deus foi o primeiro Profeta, porque é Deus. Quando expulsou
do Paraiso Addo e Eva, predisse que a serpente da seducido do
pecado havia de ser esmagada por outra mulher, virginalmente
pura. Pela palavra de Isaias, cujos labios, para as proferirem, fo-
ram purificados pela brasa ardente, que o celeste Querubim levou
do fogo do altar do Senhor, Deus repetiu a profecia da hora pri-
meira. De uma Virgem nascera o Menino, que remiria do pecado
original os homens.

Uma noite, nos arredores de Belém, a pequena povoacdo, a
mais pequenina entre as outras de Juda, os pastores vigiavam os
rebanhos. Havia qualquer coisa de estranho no céu e na terra.
Stubitamente, apareceu junto deles um Anjo: pisava a terra como
eles; cercava-o luz brilhante, e falou-lhes... Vozes do céu canta-
vam, na densissima treva da noite, louvores ao Senhor. O Anjo
desapareceu. Calaram-se os canticos. A noite fechou mais. Mas
eles sabiam tudo ja! Abriram-se as almas puras dos pastores. En-
treolharam-se, e sentiram como luzes, que se acendem no mesmo
instante, a irmandade a uni-los. Decidiram obedecer ao chama-
mento do Anjo e ir visitar o Menino, levando-lhe os seus presentes
rusticos.

Depois, apareceram em Jerusalém os Reis do Oriente. Dirigi-
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ram-se ao Rei Herodes, e perguntaram-lhe onde tinha nascido o
Rei dos Judeus. Perturbado, Herodes chamou os Principes dos
Sacerdotes, e repetiu-lhes a pergunta: — Onde tinha nascido o Rei
dos Judeus? Responderam-lhe que em Belém, como estava anun-
ciado nas Escrituras. Partiram os Reis com a recomendacio de
regressarem por Jerusalém e comunicarem a Herodes o que vis-
sem, pois queria ele também prestar as homenagens ao Menino.

Num estabulo, fora de Belém, acomodaram-se, como pude-
ram, Maria, a Virgem das profecias, e S. José. No recolhimento
da hora nocturna, no lugar mais humilde e humilhante, apenas
destinado a receber e guardar animais, nasceu o Menino prome--
tido, — o Messias! S6 o Pai Celeste, o Espirito Santo e os coros
angélicos estiveram presentes na hora sublime do mistério divino.
Para a mangedoura inclinavam-se duas pessoas: a Virgem Mae
e S. José; nela se reclinava o Menino recém-nascido, pousado nas
palhas cruas, destinadas ao gado. Mais nada! Apesar deé tdo pouco,
tudo isto encheu o Mundo!

Ai estd o primeiro Presépio do Mundo inteiro. Foi Deus quem
0o armou para o seu Menino Jesus: foi assim que nas catacumbas
os primitivos cristdos o viam na simplicidade infinita da sua essén-
cia e na necessaria representacido, que os homens podiam e deviam
tentar compreender.

2.* FASE : SINTESE HUMANA A primeira concepcio do
DO PRESEPIO: SIMPLICIDADE Presépio reuniram-se outros
valores, que os Evangelhos e
os Apoéerifos facultaram. O poder de sintese do nascimento e a
imaginacdo cristd ligaram-nos a todos: a Adoracio dos Pastores;
a homenagem dos Reis, que ninguém sabia quantos eram, guiados
pela Estrela do Senhor nos caminhos desconhecidos; a vinganca
de Herodes, a quem os Magos nao informaram, de tal decisdo des-
viados por vontade expressa do Céu, e que mandou degolar as
criancas da idade, que devia ter entdo o Menino Jesus, nascido Rei
dos Judeus; a fuga da Sagrada Familia para o Egipto, a furtar
Jesus a matanca, por aviso do Anjo, mensageiro de Deus. A licdo
dos Evangelhos, a sugestio poética e dramatica dos Apderifos, a
imaginacido desenvolvida pela fé, pelo afecto, pelo carinho, pela
delicadeza, pelo lirismo devotado ao Menino, foi avuvltande, cres-
cendo: e o Presépio passava do divino ao humano, crescia, anima-
va-se humanamente. O que a principio fora somente formado pela.
Virgem, S. José e o Menino, dentro de um estdbulo ou de uma
gruta com dois animais, passou a manifestar a presenca dos ho-
mens: Pastores com as dadivas; R&is com a comitiva; e, em planos
ou perspectivas diferentes, a fuga para o Egipto e a degélacio dos
inocentes, fora ja do ambiente divino, eriado no estabulo. Sobre
este brilhava a estranha luz da estrela, que dirigiu os Magos no
deserto e lhes marcou em Belém o lugar, onde nascera o Menino.
O Menino anunciado e por eles procurado!
A oracéo colectiva, aberta na maravilhosa iluminura do Na-
tal, erescia sucessivamente diante dos olhos admirados e enterne-
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cidos dos homens, J4 os fresquistas das catacumbas alargavam
nesta psicologia de fidelidade, acatamento e admiracdo, as suas
pinturas misticas.

3.» FASE: A MiSTICA FRANCISCANA Plena Idade Média.
DO PRESEPIO AO VIVO Heresias.  Increduli-
dade. Maldade. Ne-
gacoes. Como sempre, nesta sociedade de catastrofe, surgiram os
Ascetas da mistica sublime e entre estes, luminosamente, o Mestre,
o principe da mistica medieval: S. Francisco de Assis — ‘Il Pove-
rello’. Era necessario fazer a ressurreicio integral, bem visivel e
sugestiva, capaz de iluminar a profundidade das almas e leva-las
a sentirem o Presépio, para bem o compreenderem e lhe reconhe-
cerem a significacao divina. E nao seria possivel tocar os coracoes
com a visdo do nascimento de Jesus, renovado perante os homens,
para que recebessem do espectaculo emocional os frutos de uma
meditacdo provocada pela representacdo viva do Presépio? E nio
devia ser este como um auto de maravilha, em que se conjugassem
a mistica do Natal, o movimento e a apresentacio das figuras par-
ticipantes dele, os canticos, as luzes, a propria noite, e se visse no
estabulo o conjunto biblico da Sagrada Familia com os animais,
os Pastores, os Anjos...? O santo sentia-se impelido a realizar o
seu sonho! Ele, que ardia numa sarca constantemente em chama,
e vivia a celeste poesia do Natal com amor, carinho, delicia, queria
viver com olhos humanos e coracao enternecido o nascimento do
Menino, e da-lo a provar, qual manjar espiritual do Céu, a toda a
gente. A vida em licdo, a poesia da verdade demonstrada, a gran-
deza do sonho do Céu, tinham de sentir e fazer-lhe sentir com os
olhos o que tinha na alma.

Meditara na gruta de Belém, visitara o oratério de .Santa
Maria Maior em Roma, o Oratério do Presépio no Monte Esqui-
lino. Assistira admirado aos Officia Pastorum das basilicas. Sentia
enlevado a liturgia do Natal, que seguia com olhos de transe. Era
preciso reconstituir toda a cena e todo o cendrio.

Em Greccio, nas terras do Alto Senhor Giovanni Vellita, em
1223, conseguiu o que desejava. A gruta nos rochedos com o feno,
o burro e o boi & mangedoura rustica: noite de luar e de brando
frio, ante os vales calmos, até aos espelhos longinquos dos Lagos de
Cantalice e Ripasotille; torrentes, bosques, assisténcia do Senhor
de Greccio e sua Esposa, a Senhora Alticanta, familia, criadagem,
cavaleiros, homens de armas, aldedes, pastores com os cies, a san-
fona e os gados. Aproximam-se multidées, quando toca a sineta.
Lanternas e archotes marcam os caminhos para as rochas da
gruta: canta-se. O Cardeal Ugolino dei Conti di Segni oficiava na
gruta com S. Francisco por didcono. E diz a lenda que viram o
Menino Jesus nos bracos do Santo!

Este Presépio vivo espalhou-se por intermédio dos discipulos
de S. Francisco. Nas pinturas franciscanas dos frescos, nos oraté-
rios, como o da Abadia de S. Magno em Fiissen (1252), outros
nos Paises Baixos (Séc. XIV), o do Cardeal de Bourbon, tio de
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Henrique IV, em Aubevorge (Eure), ja no Século XVI, o oratério
subterraneo da Igreja da Assung¢do em Praga, marcam uma fase
definitiva do Presépio, a que pertence de uma forma especialis-
sima a execucdo do sonho de S. Francisco de Assis.

Com a expansio do franciscanismo pela Europa, deve ter-se
espalhado a feicdo escultural do Presépio; o ponto de partida tera
sido sem divida o Presépio da Gruta de Greccio: s6, em vez das
figuras vivas, empregar-se-iam as estatuetas de barro e madeira.
Autos de catedrais e mosteiros e seus sucedaneos, como no teatro,
os fantoches movidos por fios, tiraram de vez a pintura a primazia,
que tivera para a representacio do Natal. Os Presépios dos Pin-
tores nunca tiveram, mesmo na pujanca do Renascimento, a opu-
léncia representativa dos Presépios dos Escultores dos Sé-
culos XVII e XVIII, principalmente deste tltimo. Nao s6 a maté-
ria plastica se prestava para a multiplicacio indefinida de figuras
e cenas circundantes e convergentes ou adequadas, mas o proéprio
sentimento das grandes proporcoes e do luxo das composicdes se
excedeu até pela euforia premente do baroco preponderante.

Pouco se sabe da grandeza e expressio do Presépio de esta-
tuetas das Claristas de Santo André de Cracévia, no Século XIV;
conhecem-se dele figuras isoladas apenas, e também se nio sabe
muito da repercussao, que teve na Polénia e na Hungria. J4 abun-
dam as provas dos Presépios de Napoles e de muitas outras cidades
de Italia, com figuras de tamanho natural e até de maiores di-
mensdes. Nio teria sido tudo isto, toda esta distribuicido dos Pre-
sépios, esculturados em figuracdo de personagens avulsas e agru-
padas, o extraordinario efeito do sonho de S. Francisco em
Greccio?

4> FASE: O PRESEPIO DE ARTE: Chegamos ao esplen-
SINTESE HUMANA: COMPLEXIDADE dor plastico do Pre-
sépio mno Século
XVIII, em que de boa camaradagem cooperavam Escultores com
Arquitectos e Pintores, sem contar com os modestos artifices, que
depois levavam para toda a parte a técnica e o sentimento poético
do Presépio, para aplicarem e repetirem por si, como Artistas di-
rigentes, a licao recebida. Dispersaram assim a Arte dos Mestres,
e formaram as correntes de Arte Popular, que tio curiosos exem-
plares produziu. Exemplos pujantes desta fase artistica do Pre-
sépio temo-los nés em Portugal. Essas obras de barro colorido em
arquitecturas imponentes e com variedade, admiravel e eston-
teante, de figuras e cenas, devémo-las & escola de Machado de
Castro e de Anténio Ferreira, que tiveram bons colaboradores e
notaveis competidores. Vejam-se em Lisboa, para nfo citar mais,
os Presépios da Basilica da Estrela e da Sé Patriarcal, e os que,
no todo ou em parte da sua figuracdo, o Museu Nacional das Ja-
nelas Verdes recolheu e expde ao publico. H4 poucos anos, este
mesmo Museu apresentou o melhor conjunto de Presépios e Es-
culturas de Presépio de Portugal, que jamais foi possivel formar
€ nio sera facil repetir.
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A grandiosidade, por vezes esmagadora, destes Presépios pode
ter muito frequentemente fugido a uncéo da fé e do carinho devoto
na expressao artistica, mas, sem diavida alguma, foram verdadei-
ras obras de Arte; teatrais nas mais amplas e fortes construcoes,
os barristas comoviam-se na modelacio da Virgem, do Menino e
dos Anjos; no mais reinava a profanidade. S6 o sentimento geral
e a concepcao do todo prendiam ao Natal e ao mistério alto do
nascimento de Jesus as almas espectadoras de tamanha e tao espec-
tacular demonstracao humana.

Tudo servia, a tudo ali podia pertencer o seu lugar, e, desde
que o Natal era de todos e para todos, concedia-se licenca até a
licenciosidades e plebeismos chocantes. Tudo era explicado pela
natureza humana dos que se dirigiam a Belém, com dignidade ou
com baixeza, a adorar o Deus Menino, acabado de nascer. Podemos
dizer que tudo que é humano, bom ou mau, la estd. O Menino, a
Virgem, S. José, os Anjos, também 14 estdo e perfumam tudo, des-
culpam as maculas do pecado, e perdoam com a ternura com que
contemplam o Menino, como o Menino sorri a todas as elegéncias,
a todas as rudezas, a todas as inocéncias e todos os pecados.

O Presépio recolheu e recebeu tudo, desde os episodios, que
seguem e continuam o nascimento de Jesus (os Reis, a fuga para
o Egipto, a matanca dos Inocentes: muitas vezes, simultaneamente,
os Reis a caminho de Belém, nas perspectivas da paisagem, com
a riquissima comitiva, e os mesmos Reis em adoracio diante do
Menino). Depois, por toda a parte rompe a vida dos homens; for-
ma-se o formigueiro das romarias populares com todas as suas
caracteristicas e todos os desvarios ou divertimentos. Da simplici-
dade primitiva chegou-se & mais ampla, dispersiva e louca perple-
xidade da complicacio extrema. O Presépio evolucionou da medi-
tacdo recolhida até a exteriorizacéo de espectaculo publico: da con-
templacio a apoteose.

- FASE ACTUAL: SIMPLICIDADE Hoje tende-se para o re-
E SIMBOLISMO gresso a simplificacdo e a
intimidade do Presépio, que
volta & serenidade ascética dos primitivos: a Virgem de joelhos,
ao lado de S. José, contempla em adoracdo humilde o Menino
Jesus, deitado nas palhas da mangedoura, entre os dois animais
do estabulo. E basta, porque o Presépio é essencialmente isso e s6
isso; o mais é terreno e exploracdo artistica. Bastaria até o Me-
nino, s6, deitado nas palhas! E é curioso: até na Arte popular esta
simplicidade se manifestou ja.

Nio se consentem grafias duplas ou facultativas. Cada palavra da Lingua
Portuguesa terd wma grafia tnica. Ndo se comsideram grafias duplas as
variantes fonéticas e morfolégicas de uma mesma palavra.

(Do Acordo Ortogrdfico Luso-Brasileiro de 10 de Agosto de 1945).




CONSULTORIO LINGUISTICO

Por AUGUSTO MORENO

1) Tenho visto classificar por alguns de esdrixulas palavras como
Anténio, auxilio, ciéncia, familia, etc. Mas também tenho notado que outros,
incluindo V...., em licoes na ‘Educa¢do Nacional’, consideram as mesmas
palavras como graves. Quem estd na verdade, afinal? — A. M. AMARO,

R. — Eu creio que sou eu e os que neste ponto vdo comigo.

Definindo as palavras quanto ao acento, diz qualquer Gramatica, mesmo
corriqueira, que:

Palavras agudas ou oxitonas sdo aquelas que tém o acento ténico na
wltima silaba, como capitdo, alvard, espanhol, ete.

Palavras graves ou paroxitonas sdo as que tém o acento ténico na
peniiltima silaba, como janela, sacada, lipis, etc.

Palavras esdrizulas, proparoxitonas ou dactilicas sio aquelas que tém
o acento ténico na antepenultima silaba, como alfdindega, fdbrica, reldm-
pago, ete.

O conceito de silaba é: o fonema ou combinacio de fonemas que se
pronunciam numa s6 emissdao de voz, ou, tratando-se da silaba escrita, a letra
ou conjunto de letras que representam esse fonema ou combinacdo de fonemas.

E o de ditongo vem a ser: a silaba, ou representacido da silaba, em
que entram dois fonemas vogais ou, mais exactamente, um fonema vogal e
outra semivogal.

Apresentadas palavras como Anténio, auxilio, ciéncia, familia, ete., se
se quiser fazer nelas a contagem das silabas (o que afrancesadamente se diz
a epelacdo), procede-se assim, por sua ordem: An-té-nio, au-xi-lio, ci-én-cia,
fa-mi-lia, e nao destoutra maneira: An-té-ni-o, au-xi-li-o, ci-én-ci-a, fa-mi-li-a.
Quer dizer: cada uma destas palavras tem irés, e ndo quatro, silabas, por-
que em todas elas a parte final primeiramente separadora constitui sé wma
silaba, e nio duas, ey razdo de messa parte entrar um ditongo crescente, que
nunce pode dar mais de uwma. Isto na prosa e no falar corrente.

Sendo assim, como todos os foneticistas estdv de acordo em considerar,
tais palavras tém todas o acento ténico ma pendltima silaba, e, por conse-
guinte, por definicio, todas elas sdo graves ou paroxitonas.

Exemplificando com outros dados, objectam-me as vezes os dificeis de
convencer mesmo com razoes claras como Adgua limpida:

— Mas séria e seria sdo palavras diferentes, assim como conirdrio e
contrario.

— Nio ha davida que sio — respondo eu —, tdo diferentes, que séria
é adjectivo, e seria forma verbal, contrdrio adjectivo, quando nfio é substan-
tivo, e contrario também forma wverbal, — Mas, para o efeito da posicao

do acento, é que nio tém diferenca nenhuma: séria, com duas silabas, sé-ria,
tem-no na peniltima; seria, com trés, se-ri-a, na peniltima o tem; contrdrio,
com trés, con-trd-rio, tem-no na que fica antes da ultima; contrario, com
quatro, con-tra-ri-o, na que fica antes da #ltima o tem igualmente. Portanto,
todas essas palavras sdo graves ou parowxitonas, por definicio.

E nio se julgue que isto é s6 opinido minha. Um dos mais eminentes
gramaticos brasileiros, o saudoso Dr. Maximino Maciel, diz a este respeito,
textualmente, na sua ‘Grammatica Deseriptiva Baseada mas Doutrinas Mo-
dernas’ (10." edi¢do):



Consultério Linguistico 47

Bes ses sEs wEe ses wes SeE wes eEs EEs SEs S8e sel SEE SEs see Ses 6% EsE SEs wEs was wes sew

«B) Todo diphtongo improprio, sendo final, constitue vocdbulo paroxy-
tono, ex.: sanie, vigario, taboa, etc.»

Actualmente, em portugués, as palavras do exemplo escrevem-se: sdnie,
vigdrio, tdbua.

No espanhol é o mesmo que entre nés o conceito da divisdo das palavras
quante ao acento.

Diz a ‘Gramdtica Espano!a da Academzy na sua uItuna. edicdo:

«c) La. colocacmn del acento da ta.mblen nombre a las palabras, dlvl-
diéndolas en agudas, graves, o llanas y esdriijulas. Son agudas aquellas cuya
pronunciacién carga en la 1ltima silaba: como alaji, amé, anis, arraydn,
bajd, eafé, citard, maufragé, rubi, semidids. Son graves las que llevan la
fuerza de la pronunciacién a la pentltima silaba: como amo, baja, Carlos,
citara, fértil, llave, naufrago, orden, Pilatos, vejamen. Y esdrijulas, aquellas
cuya pronunciacién grava la antepentltima silaba: como bdrbaro, célibe,
citara, ndufrago.»

Exactamente como em portugués.

Noutro ponto, referindo-se a palavras que terminam em ditongo cres-
cente e que diversos escritores soem considerar ou fazer esdrixulas, acres-
centa:

«... pero a nuestro oido castellano semejantes voces suenan y sonaran
siempre llanas; asi: Aspasia, gloria, academia, premio, solio, Numidia,
Betulia.»

E nem era preciso dizer-se o que expressamente se diz acerca destas
palavras para se considerarem graves: bastava notar que os Espanhdis as
escrevem sem acento, coisa que nunca fazem a nenhuma esdrixula.

Em conclusao: aqueles que, considerando paroxitonas palavras como
Anténio, auwxilio, ciéneia, familia, vigdrio, ete., se julgassem apenas apoiados
em mim (débil apoio!), véem agora que também o estdo num dos mais emi-
nentes gramaéaticos brasileiros e na doutissima Academia Espanhola.

2) Quando duas ou mais palavras tenham regéncia preposicional di-
versa, é erro dar-se-lhes complemento comum? — A. C. M.

R, — Para Carlos Gbis e para os que s6 nele se sabem apoiar, é; para
o Dr. José Maria Rodrigues, Mério Barreto, Epiféanio, Dr. Sa Nunes e
maioria dos nossos Classicos, sem exceptuar o préprio Castilho, talvez o mais
cuidadoso de iodos nisto de plena satisfacdo & l6gica das regéncias especiais,
estd longe de o ser. Estes atendem s6 a regéncia da tltima palavra.

Notem-se os seguintes exemplos, a comecar pelos do P.© Manuel Ber-
nardes, com sublinhados meus e em que actualizo a grafia:

«Isto assim aparelhado, fazia por indastria de alguns criados fiéis,
entrar, e sair de wma cova o dragao fingido, e por meio de cordas, e vérios
engenhos, abrir a boca, bater as asas, torcer a cauda, ete.» (‘Nova Flores-
ia', 1, 857).

«Mas 2 vista disto, que fards tu, alma minha, que nao sabes se amas
nem se és amada de Deus?» (‘Ewercicios Espirituais’, 1I, 684).

Sigam os de Vieira:

¢... quando Cristo instituiu, e se deixou mo Sacramento, ndo pediu mais
que memoéria.» (‘Sermdes’, I, 164).

«0s Reis, e Principes soberanos representam, e tém as vezes de Deus
na terra.» (‘Ibidem’, II, 89).

«... quando Cristo entrou, e saiu salvo deste mundo.» (‘Ibidem’, III, 104).

¢...quem nao temerd, e fugird dele?» (‘Ibidem’, III, 158).

Venha agora este de F. Rodrigues Lobo:

«Se nisto que me ouviste achas alguma coisa que te contente, e queres
ir comigo, pois € ji tarde, te hospedarei na minha cabana, na qual podes
entrar sem temor, dormir sem perigo, e cair sem saudade.» (‘O Pastor Pe-
regrine’, 20).

A seguir este de Garrett:

«Quem viu hoje entrar ou sair alguém da porta aqui defronte?s (‘O
Arco de Sant’Ana’, 1, 60).
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Agora estoutros de Castilho:

«Conheci e tratei com um Pdroco de fora da terra, que, desgostoso de
que uma sua freguesa, nova, nio pusesse reparo em maltratar animais, a
chamou brandamente, ...» (‘A Primavera’, 289).

¢... e dai nasceram essas civis guerras da literatura e favor e contra o
sexo.» (‘Ibidem’, 301).

«... porque, as mais das vezes, o obreiro ndo sabe ou ndo gosta de escre-
ver.» (‘Cologquios Aldedes’, 150).

A seguir este de Herculano:

¢«Tenho-o visto entrar e sair do colégio de S. Paulo» (‘O Monge de
Cister’, 1, 160).

Agora estoutros de Camilo:

«0 leitor quer e tem direito a desembaracar-se do enredo em que se
acham ilaqueados os dois felizes da Corunha.» (‘A Filha do Doutor Negro’,
173),

«Resta-me acrescentar que ainda me nio decido contra nem a favor dos
jesuitas.» (‘Mosaico e Silva’, 25).

«O autor conheceuw e é amigo do literato que bastante contribuiu para o
arranjo desta cronica.» (‘Um Homem de Brios’, 265).

«Matrimoniaram-se com a condicdo de ficar Teresa em casa do seu
benfeitor enquanto ele ia e voltava do Brasil com os seus cabedais liquidados.»
(‘Vinte Horas de Liteira’, 276).

Siga este de Machado de Assis:

«Venho cansado de mais para dizer tudo o que ali se passou antes,
durante e depois da comida.» (‘Memorial de Aires’, 255).

Por fim, mais estoutro de Rui Barbosa:

«... 0 pais decapitado moralmente, 4s maos do governo, pela supressao
do escrutinio presidencial na metrépole brasileira, sob um assalto de escru-
chantes associados a policia, antes, durante e apés a infame rapinagem.»
(‘Manifesto @ Nag¢do’, editado pela ‘Gazeta de Noticias’, de 27-3-1910).

Para erros, e cometidos por escritores de tal categoria, havemos de
convir em que seriam de mais. 3

Se ji em tempo os julguei também, hoje vejo que andava bastante
enganado supondo o rigor de légica exigéncia da vernaculidade, quando é
certo que ela em milhares de casos a dispensa totalmente.

Porto — Rua da Maternidade, 80.
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LIVROS PORTUGUESES — VI

PROSA

Nas verdadeiras obras de Critica, literaria, filos6fica ou artistica, nao
€ menos necessiaria a presenca integral, profunda e sincera de quem as rea-
liza do que nas obras de mais directa criacdo ou, no sentido amplo da pa-
lavra, de Poesia.

O rapido envelhecimento e a perda, quase total, de interesse de tantos
livros de Critica ou, melhor, assim alecunhados mas niao dessa classificacio
merecedores, a que se deve se ndo a isto, & falta de um subjacente mas
intenso valor da presenga humana, serena ou dramatica, dos seus Autores?

E a presenca do Critico, na sua obra, que a esta da valor permanente
de obra vivida. Esta presenca, que pode, e, muitas vezes, deve. apagar-se
aparentemente mas sem nunca se diminuir, nao inclui, antes, bem ao con-
trario, exige o cuidado na investigacdo dos factos e sua imparcial observacio
prévia, a equilibrada apreciacio dos temas ou das obras alheias criticadas.

Exige a Critica estas qualidades, até porque s6 com a verdade, vista,
estudada e depois lealmente aceite, s6 com uma realidade objectiva, tanto
quanto possivel compreendida, pode o Critico estabelecer um didlogo, de
valor e interesse permanentes. Se iludiu a verdade e desprezou a realidade, o
interesse, profundo e alto, da confrontacio, entre o Autor e a matéria da
sua obra critica, desaparece. O valor humano, de espiritual duelo, que nio
exclui a reconciliacio final, nem chegara sequer a manifestar-se.

Desconhecendo a forca do adversario e a sua realidade ou, pior, ne-
gando-as, para facil vitéria aparente, o Critico também, neste caso, exclui a
possibilidade natural de se manifestar em todo o seu valor.

Emprego as expressoes duelo e adversdrio, porque, na verdade, em toda a
confrontacdo de um espirito critico e de um tema ou de uma obra alheia,
ha uma inicial oposicdo de dois valores reais. Mesmo a simpatia mais espon-
tanea, por qualquer obra, e o natural entusiasmo que leva ao seu estudo
critico, tém de passar por essa fase de oposiciao e de duelo, antes de alcan-
carem a perfeita e justificada admiracio e o profundo e consciente amor.
Sem isto ndo haveria obra de critica. Sem a oposicio verdadeira de uma
realidade exterior ao Critico, havera, quando muito, uma obra de fantasia,
que bem melhor procedera escolhendo outro motivo para se manifestar.

Toda essa base de estudo e observacao, e objectividade, nao & ou nao
deve ser mais do que isso — uma base e nido a obra de critica verdadeira
que sobre ela tem de erguer-se. A mentalidade téenica moderna ja se nao
contenta, porém, com as matérias em que nido estd em jogo (directamente, é
claro) a vida espiritual do homem. Disfarcada em Ciéncia, e assim vaidosa-
mente se alcunhando, pretende substituir-se & Critica, em vez de, com a
nobreza e a humildade necessarias, lhe fornecer os elementos de estudo, os
factos miudamente investigacos, as datas apuradas, os documentos salvos
ou de novo descobertos, tudo muitissimo importante mas para ser pensado,
compreendido, deverd, mesmo, dizer-se revivido por um espirito critico.

Direi, um dia, as consequéncias, umas nefastas e outras meramente
ridiculas, desta substituicdo & Critica da téenica da Literatura, pseudo-Ciéncia
que, para se valorizar, nido pde dividas em seguir caminhos do mais patente
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absurdo e da mais cémica inutilidade. Por agora, basta-me notar quanto
esse falso prestigio dos téenicos da Literatura pode, com grave prejuizo,
contribuir para reforcar perigosamente uma natural e mesmo louvavel mo-
déstia de certos espiritos criticos, levando-os ao apagamento da sua perso-
malidade nas obras que realizam ou, mesmo, o que é muito pior, & timidez
nas afirmacdes préprias e no independente desenvolvimento das verdades
encontradas e das suas apreciacdes pessoais.

E este o motivo Gnico, parece-me, de ndo ter alcancado todo o valor
possivel um livro, de um verdadeiro espirito eritico, sobre um tema para
cuja valorizacdo pessoal, numa verdadeira e alta obra de ecritica literaria,
ele estava naturalmente indicado, por seu longo estudo, probo saber e ltcida
inteligéncia.

LUIS CARDIM — ‘Os Problemas do «Hamlet» e as suas dificuldades e¢énicas’
— Cadernos da ‘Seara Nova’® — Lisboa — 1949,

O tema é dos mais altos e mais préprios para uma Critica Literaria
verdadeira, pessoal, afirmativa e recriadora, passem os termos que desejam
significar a necessidade, absoluta, da presenca do Critico e sua plena rea-
lizacdo na obra a que esse tema der motivo.

Isto ndo quer dizer que ela deva dispensar uma larga base de estudo e
conhecimento de opinides e apreciacdes, de outros Criticos, sobre a tragédia
de «Hamlet», além da sua meditacio pessoal, a mais intensa. Considero
mesmo indispensdvel esse prévio conhecimento de algumas fundamentais cri-
ticas anteriores, sobre essa Tragédia, o génio do seu Autor, e toda a sua
Obra, e o Teatro da sua época. Isto em contridrio do que nos aconselha
M. R. Ridley, em opinido transcrita, paradoxalmente, no final deste livro.
Insisto, ndo s6 das obras de informacao mas das préprias Criticas anteriores,
embora com o perigo, menor do que seria o seu desconhecimento, de abandono
a alguma das suas poderosas influéncias.

Nem me parece intitil, e antes considero de louvar, a fixacdo, num
livro portugués, de algumas dessas opinioes dos melhores Criticos anteriores
de obra tao discutida, ndo no valor, por todos os grandes reconhecido, mas
nos seus problemas.

Diga-se, desde ji, que, neste livro do Professor Luis Cardim, essas
Criticas fundamentais (nio todas, porque seria impossivel, mas algumas
das melhores) foram fixadas com a mais honesta exposicdo. Foram, mesmo,
quase todas, discutidas, e entdo sempre com lucidez. O que falta é o desen-
volvimento natural das opinides criticas pessoais e da interpretaciio original
que se nos revelam, muitas vezes, através de toda a obra, mas nunca se
realizam plenamente.

O motivo imediato (ndo certamente o mais profundo e o verdadeiro)
da realizacdo desta obra estd indicado no seu subtitulo — «A propésito do
filme de Sir Laurence Olivier» — e explicado no «Introito». Foi um «a pro-
posito» infeliz e um motivo imediato que prejudicou, desde logo e em muito,
as possibilidades e a liberdade necessiria do Critico. Considero em absoluto
errada a opinido da’ aparéncia de «que Shakespeare escreveu, nio para o
teatro, mas para o cinema», e admira-me a concordancia que lhe d&, por
uma frase expressa, mas nio, felizmente, por seu livro, o Professor Luis
Cardim. Na verdade, o livro antes parece a demonstracio do contrario, visto
afirmar a influéncia primordial, sobre a obra de Shakespeare, «das condicoes
dos palcos para que escreveus, e insistir, inteligentemente, no valor prin-
cipal da declamacdo em todo o teatro da época Isabelina.

Niao é isto, porém, o que mais importa no problema do «Hamlets, ou
de toda a obra dramitica de Shakespeare, e que nos leva & pergunta, nada
«escandalosa e parodoxal» e muito menos «irritantes, sobre a sua qualidade
natural de representacdo cénica. O Teatro (e por maioria de razao o Ci-
nema) sé pode considerar-se como intérprete (mais ou menos fiel, mais ou
menos valioso) de uma verdadeira Obra Dramaética. A pergunta envolve,
pois, todo o problema de Shakespeare. Foi ele um Intérprete teatral, um
Encenador, um Actor, para quem os seus livros tenham sido «livros para o
ponto, ou, se preferirem, partituras teatrais» (na opinido de Dover Wilson,
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transcrita por Luis Cardim) ou, ao contririo, foi o Poeta Dramético, o
génio literario, indiferente &s dificuldades e condigoes de interpretacdo das
suas obras?

A analise deste problema, que envolve o da propria personalidade e
identifica¢do do homem Shakespeare, seria o tema verdadeiro e alto a realizar
nesta obra critica. Quer-me parecer, e digo-o como elogio sincero, que ele
atravessou o espirito do Prof. Luis Cardim e foi o verdadeiro e profundo
motivo do seu livro. A demorada analise dos Criticos do «Hamlet» e do que
se sabe, ou supde saber, das condicoes da sua realizacdo literdria; do que
tém sido as suas sucessivas interpretacdes teatrais (e até a cinematografica) ;
e do proprio personagem; tudo isto parece neste livro conduzir a uma critica,
livre e pessoal, do problema da obra poética do génio Shakespeare, uma das
mais altas de todas as Literaturas, perante a sua interpretacao.

Mas essa critica ndo chega a iniciar-se. O Autor nos diz o seu «pe-
queno ediffcio, todo ele — ou quase — necessariamente erguido com pedras
alheias», lealmente designando os seus lavrantes.

Mas necessariamente, porqué? Por incapacidade no pensamento critico,
necessariamente pessoal? Nao é verdade. Tem essa capacidade o Prof. Luis
Cardim, e a revela (mas nido realiza plenamente) mais de uma vez neste
livro, como, por exemplo, na penetrante observacio da «ilusio da unidade
do tempo» nas pecas de Shakespeare.

Por excesso de modéstia, creio, e por timidez em face do tema e tam-
bém do valor dos Criticos estrangeiros que ji o trataram. Essa timidez
desejaria eu vé-la vencida e, assim, com as pedras alheias, e como tal de-
claradas, servindo apenas de caboucos, erguido um edificio préprio, uma obra
de Critica Literiria pessoal, de que é inteiramente capaz o Prof, Luis Cardim.

¥

Outro exemplo de uma obra de Critica, valiosa, que ficou aquém das
possibilidades naturais do seu Autor e da exigéneia do tema formulado, é o
pequeno livro de

PEDRO NASCIMENTO — ‘Algumas Notas sobre os Irmdos Karamazov de
Dostoievsky’ — Portugilia Editora — Lisboa — 1949.

Dizem-me Pedro Nascimento um pseudénimo, sem que me tenham reve-
lado a pessoa por esse modo oculta, nem, o que principalmente me importa-
ria, a geracdo a que ela pertence. Se é assim, pode acontecer que eu caia
no ridiculo de indicar directrizes possiveis de uma evolucdo a quem por
inteiro a tenha completado. Mas também ja nido sou crianca e julgo ter a
autoridade suficiente para incitar a4 plena realizacio da obra que lhe é
possivel qualquer Autor, mesmo quando pertencendo a uma geracdo anterior,
mesmo quando consagrado, se nele vejo qualidades e directrizes que exigiam
mais do que a obra nos apresenta.

Este incitamento é mais necessdrio quando o motive por que ficou im-
perfeita ou incompleta a realizacio da obra é uma falta de ambicio da ne-
cessdria grandeza, outra espécie, ndo melhor, da timidez que oprime o espirito
critico em Portugal, salvo raras e admiraveis excepcoes.

Nio ha no Portugués a falta de capacidade critica, como, em defesa
prépria, afirmam alguns que a nao possuem ou que pretendem singularizar-se
pela mais facil e torpe maneira — a da negaciao do alheio valor. O que tem
havido, sempre, e nos melhores, é uma probidade no estudo em que deve
basear-se a afirmacio eritica pessoal. Alta qualidade do espirito eritico na-
cional é esta; mas pode facilmente levar, por excesso, & paralisacio do poder
afirmativo. E assim tem sucedido a muitos, principalmente desde quando o
Ensino Publico passou a ser, com o emprego quase exclusivo do livro francés,
um dos mais activos processos de desnacionalizacdo e de entorpecimento das
qualidades e do valor pessoais dos nossos letrados.

Niao desejo ver entre Portugueses a audéicia da afirmacdo, sem base
num estudo prévio e no seguro conhecimento e meditacio aprofundada, que
se nota em muitos pseudo-criticos estrangeiros, de alto renome. Mas entendo
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necessario reagir contra o oposto defeito — o da timidez — que ndo é menos
prejudicial.

Essa timidez manifesta-se neste livro, com o, ji referido, cardcter da
falta da ambi¢do de grandeza.

O problema que determinou a sua realizacdo, e que nos aparece vivido
com a mais alta sinceridade, ndo cabe nem no d&mbito nem na forma de notas
sobre o romance ‘Os Irmdos Karamazov’' de Dostoievsky. Poderia, sem pre-
juizo, basear-se na andlise desse mundo literdrio, e ndo menos real e humano,
como o fez, embora menos detidamente do que fora vantajoso. Mas sobre ela a
Critica Filos6fica, tiltimo objectivo desta Critica Literaria, teria de afirmar-
-se com outra amplitude. Para mais o Autor ainda aumentou a complexidade,
ja de si enorme, da discussio, do problema do bem e do mal, que se propds
fazer, analisando a realidade humana dos personagens de um dos grandes
romances de Dostoievsky. Aumentou-a, indicando um confronto, que nao de-
senvolveu, com o pensamento de Platao.

Esse confronto (ndo paralelo, por n'nposaivel, nem equivaléncia de va-
lores, que seria errada) nao o acho indispensiavel nem mesmo, talvez, vanta-
joso e fecundo. Bem possivel é, no entanto, que, sendo uma intima exigéncia
do Critico, ele permitisse um caminho original de aproximacao do problema
eterno do bem e do mal. Mas para isso ele deveria ter o desenvolvimento, ao
menos, dos confronteos, menos arriscados e mais naturais, de que Chestov
usou nos seus livros ‘As Revelacoes da Morte — Dostoievsky e Tolstoi’ e ‘A
Filosofia da Tragédia — Dostoievsky e Nietzsche'.

Mas representou, aquele confronto, essa exigéncia, intima e invencivel,
que perfeitamente o justificaria? £ possivel, mas ndo o verifico em coisa
alguma do livro que estou anotando. Ndo basta o facto de os dois grandes
Poetas, Platdo e Dostoievsky (mas quanto maior e, ainda que nio pareca,
quanto mais complexo e actual aquele) terem tratado o problema do bem e
do mal. Qual o verdadeiro Poeta e o verdadeiro Critico (foram-no, também,
os dois mas sé6 Platdo com toda a grandeza) que, directa ou indirectamente,
nao tratou o problema do bem e do mal. Por exemplo, tinha o actual Critico
portugués um confronto, bem interessante, bem mais original ainda e mais
natural, a fazer, entre Dostoievsky e Sampaio Bruno. No seu grande livro
‘A Idein de Deus' encontraria o Critico moderno, no capitulo «Mal e Bem>,
algumas paginas das mais altas que esse problema tem suscitado a qualquer
Filésofo. E se lembrei o nome de Sampaio Bruno, foi precisamente por ter
sido ele, talvez, o primeiro que, na Literatura de Lingua Portuguesa, sentiu e
analisou o valor filoséfico da obra de Dostoievsky. £ o que se vé ji4 no
capitulo «Dostoievsky» do livro ‘Notas do Ewilio’, publicado em 1893, e volta
a afirmar-se no livro ‘Portugal e a Guerra das Nagaes’, que é de 1906.

Esse confronto, entre o pensamento de Sampaio Bruno sobre o problema
do bem e do mal e a maneira como este problema foi vivido nos romances de
Dostoievsky, (pois que todos eles o tém por fundo e principal motivo causa-
dor) seria um tema bem alto e fecundo para um Critico portugués.

Parece-me digno de tentar a sua realizacio quem escreveu as duas
paginas tltimas, as mais pessoais e altas, destas Notas sobre ‘Os Irmdos
Karamazov’,

Elas fornecem-lhe, pelo ¢«comentario exegético» deste romance, apenas a
base para uma realizacio mais alta. Precisaria, no entanto, de se preocupar
menos com o leitor e com o seu esclarecimento. Precisaria, principalmente,
de vencer a timidez e afirmar-se totalmente o Critico, em plena independéncia
e com todo o valor que lhe é possivel.

#

De que altura tem, as vezes, que descer a Critica das obras contem-
poraneas para cumprir inteira e lealmente a sua obrigacéo!

Ela nio pode nem deve escolher os temas das suas reflexdes. Nao pode
nem deve recusar-se a fazer o estudo leal e atento de qualquer obra sujeita
4 sua apreciacido, mesmo quando desde logo a sinta sem interesse para a ver-
dadeira Literatura e portanto para a vida do Homem e a Cultura em evolugao.

Ainda, por vezes, certas obras sem profundo valor literirio (o que
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quer dizer, também, valor humano permanente) interessam ao Critico como
sintomas do valor de uma Epoca, ou, antes e melhor, da sua vida superficial,
pois que a sua vida profunda sé se reflecte na grande Literatura e por ela é
impulsionada.

Livros ha, porém, e alguns entre os mais reclamados, que nao tém
sequer este ja secundario valor, ou s0 o guardam por serem tristes sintomas
de um abaixamento geral do gosto e da Cultura (que muito dele depende) e
até da inteligéneia e dos sentimentos do publico.

Mas nao seri, por isto mesmo, ainda uma obrigacio da Critica de obras
contemporaneas o julgamento daquelas pretensas obras literarias, para como
tal as apontar, em defesa do gosto publico e da Cultura de uma Epoca?

Creio que sim, e nunca me eximirei a esta responsabilidade, mesmo
quando, fazendo-o, tenha de aceitar o desgosto de condenar obras que nas-
ceram de uma aspiracdo sincera de realizagdo literdria e de uma louvivel
persisténcia na sua procura.

Mas esta condenacdo sera ainda um incitamento a outras directrizes
possiveis, a maior trabalho, ao esforco meditado e intenso da realizacdo que
um dia (quem sabe?) poderd alcancar, por esse Arduo caminho, alguma
coisa de valido.

E neste sentido que desejo se entenda o meu julgamento das duas pecas
teatrais em prosa de quem ja, em nota critica anterior, eu nao pude, em
consciéncia, louvar outras obras, de versos.

SANTOS CRAVINA — ‘Ae¢triz de Parddia’ — Portugalia — Porto — 1949 —
‘A Culpa® — Portugilia — Porto — 1949,

A primeira destas pecas tem um tema com certa originalidade e que
poderia prestar-se a uma comédia ligeira, no género de algumas, bem inte-
ressantes, do Teatro Setecentista. Exigia, porém, um ambiente quase irreal,
a rapidez no tempo de acgao, um estilo de perfeito gosto e subtil graca.

S6 por esse modo seria admissivel o facto, sem verosimilhanca e sem
qualidade moral, nem dramética, mas com a graca possivel de um diverti-
mento, em que se funda. Mal meditado o tema e executado com realismo e
actualidade, alids em tudo falsos, e sem estilo, resultou ndo s6 uma obra
sem valor literario mas também um mau acto moral o que esta, por certo,
muito longe da intencdo do seu Autor.

Mostra-o, alids, a segunda peca, ‘A Culpa’. Nela o Autor conseguiu
propor um tema dramético de real grandeza. Ja é alguma coisa ter proposto
dois temas teatrais, e este segundo, de ‘A Culpa’, embora niao muito original,
com interesse dramatico.

A sua execucdao é menos desequilibrada que a da outra pega, por vir-
tude, precisamente, de um certo acordo entre o drama e o meio em que ele
se passa. Mas também esta obra teria que ser por inteiro refeita e por outro
modo escrita, para que pudesse merecer os titulos, muito altos, de literaria
e dramatica,

#

Outras satisfacoes tem, felizmente, a Critica das obras contemporineas,
além desta, grande mas severa, de um dever cumprido. Entre elas a alegria
de descobrir um verdadeiro talento e outra, para mim ainda maior, de sentir
e afirmar todo o valor de um talento ja realizado e de entender e revelar as
qualidades e a significacio de uma obra perfeita.

Esta alegria me deu, desde logo, a primeira leitura e mais ainda a
subsequente anilise do livro de

MARIA DA GRACA AZAMBUJA — ‘Joana Moledo’ — Romance — Por-
tugalia — Lisboa — 1949.

Embora eu tenha sido, por certo, um dos primeiros a compreender, na
leitura dos dois primeiros livros de Maria da Graca Azambuja, as possibili-
dades, extraordinirias, do seu talento, nfio me foi dada a alegria de fazer,
a0 -plblico, a sua primeira revelacdo.
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Mas, na verdade, ela nem era necessaria. O talento de Maria da Graca
Azambuja tem, entre outras qualidades, o poder de comunicabilidade que
provoca a simpatia, ndo facil e superficial mas, no entanto, imediata, do
leitor. Isto lhe permitiu a sua directa revelagdo, sem auxilio da Critica, e
certamente, desde os seus primeiros livros, lhe criou um publico e natural-
mente o hi-de manter e aumentar. O perigo, para a total e perfeita rea-
lizacao do seu talento, ndo estava na recusa da simpatia do piablico, com a
qual outros escritores, (e alguns de que é mais fécil a compreensio) tém de
lutar e perante a qual alguns outros sucumbem.

O perigo seria, ao contrdrio, a incompreensio da Critica, negando-se a
compreender o seu valor, por qualquer defeito notado ou por diferenca nas
aspiracGes literarias (ou seus preconceitos); ndo fazendo o justo e leal ineci-
tamento a uma perfeita realiza¢do, nem indicando, se necessirio, os seus
caminhos possiveis.

Essa incompreensdo ou indiferenca da Critica e a falta de um justo
incitamento, que também pode traduzir-se por um elogio facil e exagerado,
agradivel de pronunciar e de ouvir mas inttil ou, mesmo, prejudicial, poderia
ter levado a um desdnimo ou, o que seria pior, ao desinteresse pelas quali-
dades mais profundas e altas do seu talento e do esforgco necessario para
as realizar numa obra.

Dostoievsky escreveu, um dia, em defesa prépria, numa carta: «0 que
é compreendido rapidamente demais nao tem longa duracdo». Verdade abso-
luta mas particular a certa espécie de obras (e nao, as vezes, das mais
obscuras) mas que seria perigoso e mesmo errado generalizar.

E nao deve esta verdade particular servir para defesa da Critica, de
que é maxima obrigacédo e virtude essencial (embora nem sempre, infelizmente,
possivel) a imediata compreensdo do valor de uma obra e de um Autor e,
ainda mais, das possibilidades naturais do seu desenvolvimento.

A falta de compreensido imediata, (nfdo completa, porque essa exige,
de facto, o decurso do tempo e sucessivas aproximacoes) mas a minima, e
possivel sempre, da existéncia de um valor, e suas principais caracteristicas,
pode ter gravissimas consequéncias. Muitos Escritores e Artistas ha, de ta-
lento e até de génio, que ndo podem suportar a migoa (porque sempre é
mégoa) dessa incompreensdc. Uns se diminuem, para serem compreendidos e
terem um publico, outros reagem com o exagero, nem sempre benéfico, das
suas qualidades melhores e nao entendidas. Poucos (embora os maiores) os
que de si proprios sdo o critico bastante, seguro e completo e dos outros,
por inteiro, independente. Poucos, muito poucos aqueles a quem essa incom-
preensao alheia, da critica ou do publico ou de ambos, embora desgoste,
nao fere verdadeiramente mem desvia nunca do seu caminho de integral
realizacdo e pessoal gloria.

Um ambiente de compreensio e de incitamento eram, parece-me, ne-
cessdrios a Maria da Graca Azambuja, para o progressivo desenvolvimento
das suas profundas qualidades. Teve-o, felizmente, e a primeira resultante
do seu trabalho sério, profundo, mesmo draméatico, de Escritora, foi esta obra
perfeita, este romance de ‘Joana Moledo’.

Niao quer isto dizer que em seus dois anteriores livros ndo haja um
interesse préprio e ja alto, além da revelacdo das qualidades superiores, de
Romancista, que, requerendo trabalho e aprofundamento, anunciavam a série
de obras fortes e perfeitas que esta inicia e, decerto, sucessivamente nos
dara.

A sua primeira obra, publicada em 1945, o romance ‘Quando as vozes
se calam...’, é de facto um Romance, com as qualidades, necessarias, de
poesia e critica, vida e meditacdo dos seus eternos problemas. Mas ndo é
uma obra plenamente vealizada, uma obra de Arte perfeita. Nao o é, prin-
cipalmente, por falta de dominio da abundéncia de motivos que requeriam a
atencio da Autora. HA nesse livro imperfeito, mas cuja leitura interessa,
mesmo depois de reconhecidas as suas imperfeicGes, como que a propositura
de varios romances, a conjugacio de varios temas que s6 poderiam coexistir
numa obra muito mais vasta. £ o tema do Ribatejo e do amor da terra,
apenas indicado mas de que resultaram algumas belas péiginas. E o tema
da infincia incompreendida e vista, o que lhe reforca a tragédia, por uns
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olhos de Mae. & o tema de um amor de Mulher casada, feito de sacrificio e
de sonho, tema este o mais constante e que permitiu as duas piginas admi-
raveis do seu ultimo drama, perante a morte, no amor recuperado.

O livro nao deve ser refeito. Esses temas é que devem ser novamente
revividos e cada um deles, por forma diferente e com outros acontecimentos,
permitir um romance novo.

Esta abunddneia natural, virtude maxima de todos os grandes criado-
res mas que tem de ser tanto mais disciplinada, por uma Arte firme e se-
gura, propria e nao exterior, quanto maior a sua for¢a, também se nota no
seu livro de contos ‘As estrelas moram longe’. Impds-lhe a variedade e até
disparidade nos temas, nas figuras e nos ambientes. Também este livro traca
varias directrizes para alguns conjuntos futuros de Contos que possam agru-
par-se com aquela unidade que num Livro de Contos, tal como num Romance,
deve existir para ser perfeito. O prejuizo desse defeito de Arte (exprimindo,,
alias, a falta de unidade, mais profunda, na meditacdo) é, porém, necessi-
riamente muito menor do que num Romance.

Pior é a falta do acordo perfeito entre a forma e o pensamento, que
se nota em alguns dos contos, os de temas, porventura, menos naturalmente
exigidos pela maneira de ser espiritual da Autora. Quando essa exigéncia
existiu, o acordo foi perfeito, qual nessa pequena maravilha de ternura e
dor, com toda a ironia da desgraca invencivel, que é o conto «Um casamento
felizs. Nenhum dos contos desse volume é indiferente ou sem interesse. E
perfeitos, embora diversamente, podem considerar-se «0 Estranho caso de
uma alma» e ¢«O Conselho da Noiter. Mais alto do que todos, forte da me-
ditacdo do problema do bem e do mal é, porém, «A morte de Benjamim
Troviscos.

Em quase todos esses Contos se nota, alids, uma profunda e vivida
meditacao dos problemas do humano destino, ainda que nem sempre expressa
perfeitamente nem com a intensidade e fundura que as proéprias qualidades
reveladas pela Autora exigiam. Elas decerto animarao outros seus futuros.
Livros de Contos e também Novelas, forma literdria que me parece a melhor
para o pleno desenvolvimento de um aspecto, ndo o menos alto e belo, do
talento da Awutora, o interesse pela vida animica, profunda e misteriosa.

A natural riqueza e abundancia do talento de Maria da Graca Azambuja.
requerem, além da confissdo directa da poesia lirica (e deve ser o caso do
seu anunciado livro, de tdo sugestivo titulo, ‘O Meu Livro de Confissdo’), o
emprego das trés formas poéticas do Conto, da Novela e do Romance. Desta.
tltima forma de Poema, acaba de nos dar, com a ‘Joana Moledo’, a sua
primeira obra perfeita.

Perfeicao mais dificil pela intensidade, extraordiniria, da vida que
desejou e conseguiu exprimir no admbito do seu Romance. E um errado e
nefasto lugar comum, da Critica roméntica, a oposicio entre a Vida e a Arte.
A grande Arte s6 existe com intensidade e fundura de vida. E a vida mais
profunda e intensa, do Autor ou da Obra, requer o maximo dominio da
Arte e s6 nela, perfeita e segura, se pode exprimir totalmente e perpetuar.
Desse acordo entre Vida e Arte, ndo a exterior mas a prépria do Autor e
do Tema, desse acordo entre a imaginacao criadora e a forma, adequada,
compreensivel e bela, por que se exprime, é que resultam as grandes e
perfeitas obras da Literatura.

Em ‘Joana Moledo’ hi esse acordo, perfeito e completo, quer dizer em
todos os elementos que se conjugam na realizacio de um Romance. Em
primeiro lugar na unicidade profunda e na unidade mantida nas variacbes-
do seu tema. Gérmen de todo o romance, um tema, por seu valor, determina
em grande parte a qualidade e até a ordem, a construcio e a forma da obra
em que se exprime. O tema do romance ‘Joana Moledo’, simples na aparéncia,
é, na verdade, muito complexo. Para mais, o que é de louvar por inteiro,
nao foi vivido unilateralmente.

A sua unidade seria mais féacil mas também menos rica. Unicidade no
tema ndo deve implicar simplismo, nem a unidade simplificacdo.

A unidade neste Romance prende-se 4 vida e ao drama de uma pessoa
— e dai ser o titulo, exacto, da Obra, o seu nome — mas transcende o
valor de uma biografia. Ndo ha uma tnica das figuras do Romance que nido
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tenha vida prépria. Dizé-los personagens secundarios seria um erro. A figu-
ra, extraordinaria, de Manuel Moledo, Avd de Joana, o que lhe transmitiu
aquela integridade perfeita de cardcter que ela teve de manter nas lutas e
nos sonhos, a figura de Manuel Moledo que quase s6 aparece no romance
para morrer fisicamente, ndo mais desaparece, ndo Mmorre ou ressurge na
grandeza conquistada e na ansiedade que prolonga este Romance para além
do seu final.

A figura, comovedora, viva, e simbédlica da vida frustrada e &nsia de
amor, da companheira ocasional de um emprego, a menina Emilia, também
se eterniza quando a piedade e a dor, sofridas por Joana Moledo, ante a sua
morte desgragada, ressurgiram, no seu momento de abandono & tentacdo de
-um sonho errado, e a salvam.

Vivos ou mortos (o suicida Melo Soares e aquela mao fria e enlameada,
simbelo da fraqueza vencida, e que, no entanto, rasga, forte e pura, a primeira
ilusdo em que Joana se traia a si propria), vivos ou mortos, grandes ou
mesquinhos, todos os personagens deste Romance tém eternidade porque vive-
ram intensamente.

E todos sao vistos com o mesmo interesse, desenhados em poucos tracos
mas plenamente, julgados sem o simplismo que classifica de bons ou de
maus os seres complexos, os mundos, trigicos e eternos, que siao todos os
seres humanos. O admiravel é que esta compreensdo e humanidade nao levem
ao abandono, & transigéncia, a dissolucdo da integridade e virtude e suas
certezas. Porque é precisamente o original, o extraordinirio tema da luta
de uma alma para se manter integra em sua virtude essencial, o que todas
essas figuras nos levam a compreender melhor.

As cenas do Romance, mesmo as de maior e trigica intensidade, também
se concatenam e assim reforcam a sua unidade complexa. Os ambientes, dos
mais suaves aos mais tragicos, sdo pintados com as cores préprias e, no
entanto, fundem-se na mesma unidade, superior, de todo o livro. Ndo sdo
quadros, sdo verdadeiros capitulos de um livro. E também eles tém uma
vida e um sentido profundo no Romance. Assim o ambiente da forja e da
casa ancestral dos Moledos, onde, na sua modéstia, se realizon a sua alta
nobreza e virtude, logo no principio do Romance nos aparece a sugerir o
conflito, entre essa nobreza e a vida, para quem dele se afastou; e retorna, e
nunca é esquecido; e é de novo ele que fecha o Romance, engrandecendo o senti-
mento do personagem principal. Porque de tudo isto, figuras, ambientes,
cenas, retorno, quase musical, dos motives, resulta a unidade plena do Ro-
mance e a criacdo de uma admiravel, enternecedora figura de mulher, Joana
Moledo. Figura que vemos viver neste Romance e nunea mais se podera
apagar da nossa memoéria. Figura que passou a ser uma das eternas figuras
vivas da Literatura. Para a erguer era préciso tudo o que indiquei e um
grande e perfeito estilo de Romancista, aquele estilo que serve a obra e nio a
toma como pretexto para sua vida independente.

O estilo de Maria da Graca Azambuja é um estilo poético, ndo um
estilo artista, no sentido especial que se deu a esta expressio. E o estilo
adequado & obra e, salvo algumas poucas correccbes que certamente fari,
um estilo da melhor e verdadeira arte da prosa.

Ele permitiu a grandeza tragica de alguns dos episédios e a definicéo,
sempre sem ridiculos, de uma virtude em luta com o mundo, sem que a vida e
toda a sua intensidade sejam incompreendidas ou ocultadas. Permitiu outra
extraordindria qualidade, constantemente expressa neste Romance, a sensa-
c¢do, perfeita e intensa, igualmente carinhosa e tragica, do Tempo e da eter-
nidade e integridade que as Almas procuram manter no fluir dos aconteci-
mentos e das horas.

Fluir sem fim, ou retorno? Eis um dos mais fundos problemas que
fazem a estrutura intima deste Romance. Ele ndo é apenas a luta de uma
alma honesta e nobre contra a vida quotidiana e as tentacdes, igualmente
destrutivas, de um casamento conveniente e de um sonho errado, um amor,
sem grandeza, de abandono aos sentidos. £ isto, evidentemente, e ja o tema
seria complexo, além de profundamente original em meio de uma Literatura
que se rebaixou e limitou & exaltacio dos sentidos ou da vida fisiolégica,
também ela incompreendida e rebaixada assim.
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O wvalor moral coincide neste Romance com o valor literirio, da mais
alta e possivel maneira. A vida ndo é escondida com hipocrisias, a moral
nao resulta de preconceitos. Toda a vida e suas exigéncias e paixdes mas
também a nobreza de uma alma. Todo o Tempo e seus dramas, todas as
tentacdes, sonho, desgraca, amor, esperancas e desalentos, mas sempre a
integridade, a nobreza mantida por uma alma.

A sua recusa perante as duas felicidades falsas (ou desgracas) é a
mesma e por igual humanissima (e com que arte uma cena, anterior, de
morte, prepara a sua igualdade!); é a recusa ao que rebaixaria ou nio
permitiria a afirmacéo integral e plena do ser. A honestidade e a Religido, a
heranca ancestral e a educagdo, fazem parte de uma alma e lutam com toda
a vida. E a alma vive e padece mas sofre corajosa e vence e perdura.

Exemplo, no sentido mais alto desta palavra, é-o de facto este Ro-
mance, bom de humana bondade. Mas é mais, a meditacio da vida verda-
deira, humana e alta e nobre de uma alma.

O seu realismo (o verdadeiro) nio exclui a poesia e serve a esta de
base a4 justa e profunda exaltacio da nobreza da vida quando a alma nela
se afirma e mantém superior & desgraca, a felicidade, aos sonhos e ao fluir
do tempo.

£ um realismo com a grandeza da revelacio das humanas virtudes,
nobreza e tragédia, que George Eliot, no seu grande romance ‘Adam Bede’,
tde admiravelmente definiu.

Obra perfeita, complexa e intensa, o Romance ‘Joana Moledo’ é também
obra de humana e alta nobreza. Sem receio afirmo: nascen mais um grande
Romancista na Literatura de Lingua Portuguesa.

JOAO DE CASTRO OSORIO

MIRANDA DE ANDRADE, Professor do Liceu Nacional de Braga — ‘O
Poeta Anténio Fogaca' (Estudo Biografico-Critico). 1949, Livraria Cruz,
Braga. Volume de 114 pAginas e 4 estampas fora de texto. — Nao

precisa de apresentagdo o sr. Dr. Miranda de Andrade. Professor distintissi-

mo, conseguiu firmar os seus relevantes dotes pedagdgicos no Liceu de La-
mego, onde leccionou proficientemente no decurso de alguns anos, e no Liceu

Nacional de Braga, onde, com brilho e elevacao proflsswnal exerce o espi-

nhoso e delicado mtnus de Vice-Reitor em exercicio.

No mundo das Letras, tornaram-no justamente admirado, que nio sé
conhecido, além do belo ensaio ‘Camdes e oPlatonismo’ que viu a luz da
publicidade em 1926, uma brilhante colaboraciao jornalistica que o conseguiu
impor & consideracdo de quem teve. ensejo de o ler.

Apgora aparece ‘O Poeta Anténio Fogag¢a’, estudo eritico e biogrifico
dum vate minhoto que teve a felicidade de ser conterrdneo do sr. Dr. Miranda
de Andrade. Nao fora essa circunstancia venturosa, e o seu nome em breve
estaria sepultado nas cinzas do esquecimento. E infelizmente bem fraca a
meméria do phblico, e até dos criticos literdrios, para com os obreiros do
espirito que se esqueceram, ou ndo tiveram tempo, de abarrotar as livrarias
com dezenas de volumes de novelas choramingas ou de historietas brejeiras.

O livro do sr. Dr. Miranda de Andrade tem o diplice merecimento de
chamar a atencdo para um poeta que, falecido aos 25 anos de idade, foi muito
mais que uma esperanca, e de pagar uma divida de gratidio para com o
homem de letras que enriqueceu o patrimoénio artistico nacional com um livro
coma os ‘Versos da Mocidade'.

Divide Miranda de Andrade o seu trabalho em duas partes: na primeira,
estuda a biografia de Anténio Fogaca; na segunda, analisa-lhe cuidadosa-
mente a obra literdria no contetido ideolégico, forma, inspiracido e afinidade
estética com a de outros Poetas.

E nao podia ter sido mais minucioso, uma vez que aproveita cartas
particulares, artigos e noticiario dos jornais da época, fotografias e infor-
magoes pessoais de quem privou com o Autor das ‘Oragoes do Amor’ ou lhe
estava ligado pelos lacos do sangue.

Na segunda parte, é onde mais se manifestam as faculdades eriticas e
a erudi¢ao de Miranda de Andrade, que tanto aprecia a poética de Anténio
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Fogaca em confronto com a de Baudelaire, Jodo de Deus e Oscar Wilde,
como disseca, a golpes de escalpelo, cada uma das composicoes dos ‘Versos
da Mocidade’. Nao esquece a sinceridade emotiva, a variedade das rimas, a
beleza das imagens nem a perfeicio da forma; e tudo isto exemplificado
com bem escolhidas pericopas extraidas da obra do inspirado Poeta. Nio
ha davida de que a nobre Cidade do Cavado se pode orgulhar de terem nas-
cido e vivido no seu meio um Poeta como Anténio Fogaca e um critico como
Miranda de Andrade.

Diz o Autor ilustre d*0 Poeta Anténio Fogaca’ que «Nada se acres-
centou neste estudo desde que ele se completou, como foi dito, hd boa dizia
de anos». Por isso s6 em parte seguiu o sistema do velho Horéicio, e pena
foi, que o tempo sem a lima horaciana ndo pode corrigir as imperfei¢oes dum
livro, que, por mais bem acabado que seja, sempre tera que emendar. Miranda
de Andrade escreveu em estilo brilhante e tersa linguagem. Ainda assim,
passaram umas arestazinhas que ferem a atencdo pelo menos dum embirrento
como tenho mau sestro de ser. Assim na pégina 82 se diz que «Os versos,
ou agrupam-se em esténecias em mniamero certo ou dispiem-se em tercetos,
quadras...». Eu diria se agrupam, se dispdem, respectivamente.

Também na pagina 85 se 1&: «Pode-se dividi-los em dois gruposs. Afi-
gura-se-me de sintaxe pelo menos duvidosa a parte sublinhada da expressido;
mas jA se vé que estas ninharias, com que decerto sé eu seria capaz de
implicar, ndo empanam o brilho do excelente e meritério livro do sr. Dr. Mi-
randa de Andrade.

O aspecto grafico é muito bom e o papel de boa qualidade. Mais uma
vez se firmam os créditos da Casa Editora.

Permita-se-me no entanto manifestar desagrado por virem as notas
no fim do livro em vez de no fundo da pigina respectiva. Poderid desta
forma ser mais facil a composicdo tipografica, mas o leitor, que é para
quem em ultima andlise se trabalha, s6 terd com isso aborrecimentos e perda
dum tempo sempre precioso.

Mas importa repetir que estdo de parabéns as Letras portuguesas. Oxald
que outras monografias como esta venham em breve enriquecer o pecilio
literario do Pais. — R. DA CUNHA,

‘ABC DO SEGURO SOCIAL’ — A Federacio das Caixas de Previdéncia
reuniu em volume os dados principais que interessam ao conhecimento
da admirdvel instituicdo que é o seguro social. Estes problemas tém

agitado por todo o Mundo as opinides dos Socidlogos e dos Estadistas, dos
empregados e dos empregadores. E, embora se norteiem mais ou menos por
biissolas idénticas, as solugdes variam de Povo para Povo. Expoe-se nesta
brochura a solucdo portuguesa, que ja4 produziu aprecidveis beneficios. Ha
queixas e descontentamentos, em parte com razdo. Esperemos todos que neste,
como em tantos outros sectores da reconstitui¢ido nacional, se caminhe sempre
para diante e para melhor.

AIDA COMETTA MANZONI — ‘El Problema del Indio en America’ —
Buenos Aires — 1949. Eis um assunto deveras palpitante e paralelo
ao do Problema do negro em Africa. A Autora conhece muito bem

o que se passa nos Paises da América e transmite com clareza as impressoes

colhidas no Peru, no Equador, na Bolivia, em Honduras, na Colémbia, na

Venezuela, em Guatemala, no Paraguai, no Brasil e no México. Sdo ja nota-

veis os esforcos nesses paises para considerar-se o Indio como um ser humano

na posse dos seus direitos sociais, mas s6 no México e no Brasil tais esforcos
tém chegado a resultados visiveis. No Canadd e na América do Norte, os

Indios tém direitos civis, mas, no ponto de vista legal, estio subordinados

a Departamentos especiais. Os casos do México e do Brasil sdo tratados com

mintcia e convencem-nos de que as medidas adoptadas nesses Paises nio

deixardao de ser seguidas por todos os outros. Entende a Autora que a solucdo

dada pelo México, dividindo os latifindios pelos Indios, é a mais realista e

eficaz, pois o problema dos Indios é um problema de classe e s6 pode ser

bem resolvido econdmicamente. Cré ainda que a América s6 depois de inte-
grar o fndio na sua estrutura fundamental poderd valorizar integralmente
todas as suas for¢as humanas.
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JOSEPH E HENRY BULLAR — ‘Um Inverno nos Agores e um Verdo no
Vale das Furnas’ — Trad. do Inglés por J. H. Anglin. O Instituto Cul-
tural de Ponta Delgada, que ja dotou a Literatura Portuguesa com

alguns notaveis volumes referentes a coisas e pessoas dos Acores, cumpriu

agora outra benemeréncia colocando ao alcance de todos os agorianos a obra
dos Irmaos Bullar. Tém um século as desericoes deste livro encantador, que
tanto nos ensina a conhecer a paisagem e o clima, os costumes e as tradicoes
do povo acoriano. Mas nem por isso deixam de estar vivas no coracdo de
quantos tiverem o bom gosto de apreciar as imagens e impressdes de tdo
amAvel simpatia legadas aos vindouros pelos dois viajantes irmanados numa
s6 expressio — a de Joseph. HA graca, distingdo, lhaneza despreocupada no
didrio Bullar e, sobretudo, a justeza de conceitos para cada caso e cada
zona visitada. O distinto professor J. H. Anglin traduziu o original inglés com

o maior carinho e elegincia e Armando Cortes-Rodrigues precedeu o texto

de brilhante e elucidativo Prefécio. HA nos Acores, como se vé, um alto sen-

tido de solidariedade e amor pela Terra, que bem deviam servir de exemplo

a todas as outras parcelas do Império.

A. DA COSTA VAZ PINTO — ‘Sonhar para Viver’ — Coimbra — 1949.
A Juventude anda bastante desorientada por todo o Mundo. As con-
vulsoes deste Século, o baralhar confuso das nocoes morais, a sobrevi-

véncia tumultuosa da paixdo — tudo conspira hoje para que ela, a Juventude,

se sinta a cada passo atraida para o abismo do gozo material ou, pelo menos,
para o cepticismo dissolvente dos que s6 créem na hora presente. Sdo, por
conseguinte, do miximo proveito estes livros de exaltacdo espiritual, em que
se procura dar aos jovens um norte mais digno da natureza humana. Sonho,

Poesia, autodominio poderio encaminhar a Juventude para a terra da Pro-

missdo. Resta s6 dominar as forcas do Mal, cada vez mais impetuosas. Mas

essas como se dominam? — Escrevem-se milhares de piginas por todo o

Mundo, no género das de Sonhar para Viver. Logo, porém, elas sio afogadas

por milhdes de outras em sentido contririo e, principalmente, pelas vozes e

pelas imagens daquilo que mais seduz a mesma Juventude. Combater estas

— tem de ser o melhor caminho para exaltar aquelas.

LIVROS RECEBIDOS

3001 — Manuel Lopes—‘Poemas de quem ficou'—84 p.—Acores—1949.

3002 — Filipe Gastdo de Almeida de Ec¢a — ‘Achegas para a Biblio-
grafia de Mogambique’ — 136 p. — Agéncia Geral das Colénias — 1949.

3003 — Com. Sarmento Rodrigues — ‘No Governo da Guiné — 544 p.
— Agéncia Geral das Colénias — Lisboa — 1949.

3004 — A. C. Valdez Thomaz dos Santos — ‘Perspectivas econdmicas
de Angola’ — 234 p. — Agéncia Geral das Colénias — Lishoa — 1949.

3005 — Artur Basilio de S4 — ‘A planta de Cailaco — 1727’ — 78 p.
— Agéncia Geral das Colénias — Lisboa — 1949.

3006 — Maria de Santa Isabel — ‘Flor de Esteva’ — 80 p. — 2. edl-
¢io — Portugilia Editora — Lisboa — 1949.

3007 — A. da Costa Vaz Pinto — ‘Sonhar para viver’ — 212 p. —
Coimbra Editora, Lda. — Coimbra — 1949,

3008 — Aida Cometta Manzoni — ‘El problema del Indio en America’
— 128 p. — Buenos Aires — 1949.

3009 — Vitorino Nemésio — ‘O mistério do Paco do Milhafre’ — 328 p.
— Livraria Bertrand — Lisboa — 1949.

3010 — Luis Amaro de Oliveira — ‘3 Sentidos fundamentais na Poesia
de Cesario’ — 66 p. — Lisboa — 1949,

3011 — Ferreira de Andrade — ‘A Freguesia de Santiago® — 2.° vo-
lume — 288 p. — Camara Municipal de Lisboa — 1949.

3012 — Anténio Mendes Correia — ‘Ultramar Portugués — I — Sintese
da Africa’ — 400 p., 147 grav. — Agéncia Geral das Colénias — 1949,

3013 — José Régio — °‘El-Rei Sebastiio’ — Teatro III — 192 p. —
Atlantida Editora — Coimbra — 1949.

3014 — Maria da Graga Azambuja — ‘Joana Moledo’ — 244 p. — Por-
tugilia Editora — Lisboa — 1949.



NOTASECOMENTARIOS

#% CRONICA — Natal e Ano Novo: os factos culminantes dum
ano que se despede e de outro que comeca. Muitas saudacoes,
muitas belas palavras, algumas espléndidas verdades — mas, em
grande parte, o predominio das comidas, dos regabofes, das orgias.
E assim a vida com seus contrastes cada vez mais violentos, mas
podia ser outro o espirito de recolhimento e de sinceridade crista.
Bem pregam os Apéstolos de Jesus a sublime doutrina do Re-
dentor, espléndidas vozes se erguem a iluminar as almas. Os
relampagos, porém, sao efémeros e o que perdura é o grosseiro
materialismo, o império dos sentidos, a volipia do gozo. O Pre-
sépio, fervoroso simbolo da humildade e da crenca, refugiou-se
nos Museus ou nas casas religiosas, para ser substituido por um
velho de barbas posticas e dentes cariados. Mutilam-se pinheiros
e cedros, em vez de se manterem e multiplicarem aquelas encan-
tadoras figuras dos enternecidos conjuntos inventados e produ-
zidos pelos barristas de antanho. Sopra, vertiginosa e irreprimivel,
a furia desnacionalizadora em todos os quadrantes do Planeta. Na
modesta Casa Lusitana, resiste-se o maximo, alinham-se heroica-
mente as defesas mais resolutas. Mas quem podera contar com a
vitéria das forcas morais? Afirma-se com veeméncia que s6 outra
Guerra conseguira decidir as rixas existentes, que se multiplicam
dia a dia. Pois, se tem de vir, que venha depressa a tremenda Ca-
tastrofe e depois dela, evidentemente, necessariamente, um outro
Diluvio mais purificador.

# ‘O PINTOR VILELA’ — Joaquim Lopes, Pintor do mais
elevado e nobre portuguesismo, é um dos ultimos abencerragens
desse grupo notabilissimo de Artistas, que, no Porto, tanto digni-
ficaram telas e tintas, modelos e assuntos. Olha-se hoje e pouco
se vé. E em quanto se vé, o que principalmente se sente é saudades,
muitas saudades desses Mestres gloriosos, que conhecemos ha 40,
ha 30, ha 15 anos, e pouco a pouco se foram despedindo dos raros
que ainda teimam em praticar a Arte pura e imortal. Joaquim
Lopes continua o seu sonho e, mais do que isso, a generosa tarefa
de evocar memoérias queridas ou nomes esquecidos. No presente
opusculo recorda o Pintor Anténio Alves Teixeira, nascido a 3 de
Junho de 1836, na freguesia de S. Miguel das Caldas de Vizela,
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e enaltece a obra do infortunado Artista, abatido aos 27 anos por
uma tisica galopante. Os Mestres de ontem eram sabedores, probos
e carinhosos para com os seus camaradas. A maioria dos de hoje
vive a desfazer a Arte e a amesquinhar os que ndo léem pela
mesma Cartilha de suas extravagancias e desaforos.

# GLORIA A CAMOES — Na cidade argentina de La Plata,
a respectiva Municipalidade, em homenagem & importante Colénia
portuguesa que por ali vive desde a fundacio de Buenos Aires,
baptizou uma das ruas da Vila Elisa com o nome de Camées. Pro-
nunciaram-se discursos de exaltacéo da gléria do Epico e o ilustre
Ministro Xara Brasil agradeceu, em nome de Portugal, a penho-
rante gentileza. .

# ‘CAMOES E NABUCO’ — Chega-nos do Recife esta bela
conferéncia, pronunciada no Gabinete Portugués de Leitura da-
quela grande cidade pernambucana, em 10 de Junho tltimo, Dia
da Raca, pelo Escritor brasileiro Nilo Pereira. Na hora em que
em Portugal se desvirtua a memoéria sacratissima do vulto maximo
da nossa Literatura com a cruel ampliacdo dalgumas humanas fra-
quezas do Poeta e se lancam sobre a probidade do Autor de ‘Os
Lustadas’ suspeitas infamantes, é consolador verificar o Culto
cada vez mais fervoroso que existe no Brasil pelo Cantor da mais
sublime Epopeia de todos os tempos. Joaquim Nabuco sentiu Ca-
moes desde seus verdes anos e nunca mais em sua memoéria deixou
de amar o Poeta pela forma mais nobre e cavalheiresca: — reve-
lando em livros e conferéncias no Brasil e na América do Norte as
belezas inexcediveis da Obra camoniana. De Universidade em Uni-
versidade, ele era o anunciador e exaltador do Epico imortal e da
imorredoura Lingua Portuguesa. Nilo Pereira, evocando Joaquim
Nabuco no dia de Camées, fé-lo com premeditada intencéo. Juntou
sua voz as tantas que neste ano comemoraram o 1.° Centenario
do nascimento de Nabuco e relembrou outra noite de 10 de Junho,
em 1880, em que o eminente Estadista do Império assim falou,
para festejar o 3.° Centenario da morte de Camdées: «Se o dia de
hoje é o dia de Portugal, nao é melhor para este que a sua festa
nacional seja considerada entre nés uma festa de familia? Se é
o dia da Lingua Portuguesa, ndo é esta, também, a que falam dez
milhGes de Brasileiros? Se é a festa do espirito humano, néo paira
a gloria do Poeta acima das fronteiras dos Estados, ou estara tam-
bém o espirito humano dividido em feudos inimigos? Nao, senho-
res; em toda a parte a Ciéncia prepara a Humanidade, enquanto
a Arte opera a unifio. Até a Patria é um sentimento que se alarga,
abate as muralhas que o isolavam, e se torna cada vez mais, como
se tornou a familia entre os homens e ha-de tornar-se a religido
entre as igrejas, um instrumento de paz, de conciliacdo e de enla-
camento entre os povos.» Mais tarde, em 1908, é na Universidade
de Yale que Nabuco fixa eloguentemente o lugar de Camodes na
Literatura. A este propésito, Nilo Pereira, que vai acompanhando
toda a sua exposicdo de lucidos comentarios, dd os motivos por
que Nabuco tanto se interessou por apresentar Camoées as Univer-
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sidades americanas: «1.° — porque Camoes alcancava no espirito
cosmopolita de Nabuco a repercussio que o Universalismo da Re-
nascenca desperta em homens de tdo alta formacéo classica e hu-
manistica; 2.° — pela nota humana que vibra em ‘Os Lusiadas’ e que
para o abolicionista Joaquim Nabuco devia resumir-se na seguinte
apreciac@o dos versos camonianos tdo expressivos para aquele ano
de 1880, oito anos antes do 13 de Maio de 1888: — ...fulmina (Ca-
moes) a escravidiao em dois versos que encerram a eterna injustica
das grandes riquezas acumuladas pelo trabalho alheio, quando pro-
mete ndo louvar a quem Nao acha que é justo e bom respeito / Que
se pague o suor da servil gente.» Prossegue o Conferente no estudo
dos Ensaios de Nabuco sobre Camdes, invoca outros testemunhos
de eminentes camonianistas e termina com este apelo da mais
requintada gentileza racial: «Nabuco lutou pela permanéncia de
Camoes nas geracoes novas. Completemos-lhe a obra, neste pri-
meiro Centenidrio do seu nascimento, pedindo ao Governo Brasi-
leiro que institua nas escolas o culto de Camées pelo estudo e in-
terpretacao de ‘Os Lusiadas’. E onde houvermos de falar da gléria
do Poeta e da imortalidade do Poema, ai também estaremos, por
um dever de justica e de bom gosto, para proclamar no seu Pala-
dino brasileiro a imortalidade e a gléria do nosso amor camoniano
e portugués.» Agradecamos a Nilo Pereira a sua penhorante e
erudita Conferéncia. Presidiu 4 solenidade, dando-lhe o prestigio
da sua presenca e de seu louvor, o espirito gentil de Barbosa Lima
Scbrinho, nosso velho camarada na Imprensa do Rio de Janeiro
e actualmente Governador do Estado de Pernambuco.

# EXPOSICOES DO LIVRO PORTUGUES NO BRASIL —
Sugerimos aqui aos Srs. Consules de Portugal em Outubro passado
que seria de grande proveito para a expansao da nossa Literatura
a realizacdo de exposicdes do Livro portugués nas suas Areas e
podemos ja escrever que a lembranca comecou a frutificar. Sabe-
mos que o Dr. Carlos Pericio de Almeida, distinto Coénsul no
Para, prepara ali uma exposicdo, de acordo com a Camara Por-
tuguesa do Comércio e Livreiros locais, e que outros representantes
de Portugal estudam idénticas manifestacées de devocdo patria.
Compete agora ao Grémio dos Editores e Livreiros de Portugal
prestar toda a colaboracio e apoio a essas fecundas iniciativas.

# LIVREIROS PORTUGUESES NO BRASIL — Quem foi
um dia a S. Paulo e visitou a Livraria Teixeira nunca mais esque-
ceu o alvoroco com que o livreiro Vieira Pontes se defronta, abraca
e interroga quem lhe diz que é portugués e leva noticias de Por-
tugal. Humedecem-se-lhe os olhos, tem lagrimas na voz, suspira
pela sua e nossa Péatria. Pois bem. Este livreiro, ardentemente
apaixonado pela sua profisséo, vive hd 53 anos inteiramente mer-
gulhado nos livros, s6 os deixando para comer e para dormir.
Sucessivas geracoes o tém conhecido e consultado. A todos ele re-
cebe e responde com um sorriso, a necessaria informacio e dois
minutos de boa prosa. Ha algumas semanas, porém, o livreiro
Pontes sofreu um grande abalo. A Camara Brasileira do Livro
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quis prestar-lhe uma homenagem e prestou. E o nosso excelente
Vieira Pontes teve que ouvir, sem poder esconder-se, coisas muito
bonitas e honrosas a seu respeito. Ele olhou algumas vezes para o
relégio e lembrou-se de que tinha na Livraria muitos assuntos a
tratar. Mas nao houve remédio sendo aguentar o magnifico almoco
e 058 nao menos substanciosos discursos. Foi um sacrificio, mas os
seus amigos sentiram a maior satisfacdo em dar-lhe publico teste-
munho de quanto o estimam e lhe prezam o caracter. Do Rio, com-
pareceu outro livreiro da mesma témpera e que tdo inesqueciveis
e assinalados servicos tem prestado a difusido do livro portugués
no Brasil — Joaquim Antunes. Saudemos, com reconhecida grati-
ddo, os dois valentes livreiros.

4% PREMIO NOBEL DE MEDICINA — Pela primeira vez,
um Sabio de nossa terra — o Dr. Egas Moniz — mereceu ser hon-
rado com o Prémio Nobel. Todas as camadas cultas do Pais tém
prestado ao eminente Cientista as homenagens a que tal facto deu
motivo e bem digno delas é quem hi longos anos consagrou toda
a sua vida ao amor da Humanidade. Por isso mesmo, cremos que 0
prestigioso Sabio vai prosseguir na sua admiravel obra de bene-
meréncia destinando o valor recebido para um outro Prémio ao
neurologista portugués que ano a ano va apresentando o melhor
trabalho cientifico dessa especialidade. Transformar um Prémio
Nobel num Prémio Egas Moniz seria nobre e educativo. Decerto é
esse o pensamento do insigne Académico. .

% ‘BOLETIM OFICIAL DA CRUZ VERMELHA PORTU-
GUESA’ — O n.° 43 referente a 1948 é cheio de factos e gravuras,
demonstrando bem a prodigiosa e humanitaria actividade da Cruz
Vermelha Portuguesa, & qual se devem tdo excepcionais e devo-
tadas realizacbes de assisténcia e caridade cristd. Todos os servicos
foram remodelados nesse ano, gracas ao impulso vigoroso do
Sr. Ministro da Guerra, e tanto no Continente como nas Ilhas adja-
centes e Provincias ultramarinas novas Delegacoes garantem
maior amplitude aos beneficios a distribuir. No meio de tantos
rancores, egolatrias e perfidias que empestam o Mundo, a obra
da Cruz Vermelha espalhada por 59 Sociedades idénticas & Portu-
guesa, ainda é um sinal incorruptivel de que o espirito do Mal néo
dominara completamente os impulsos generosos do espirito
do Bem. Exaltar essa obra é um imperativo de consciéncia.

# PELA EMISSORA — Salvo algumas excepcoes, que certa-
mente serdo remediadas com o tempo, os diferentes programas da
Emissora oficial sdo bem organizados e atraentes. Apenas seria
para desejar que fossem melhor falados ou declamados. A miisica
tem o ritmo proéprio e s6 pode altera-lo a qualidade do receptor. As
falas ou declamacoes dependem do gosto, da cultura e da com-
preensdo do locutor. Ora, infelizmente, a maioria dos locutores e
das locutoras ou falha ao gosto, ou & Cultura ou a compreensio.
Uns falam com monotonia soporifera, outros aos puxos e com
aquela toada que caracterizou os reizeiros da Maia e ainda outros
num completo desdém pelas regras linguisticas e pelo respeito &
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pureza do Idioma. Salvam-se dois ou trés na boa forma de dizer,
mas cremos que 86 um no escripulo em evitar esses barbarismos
arripiantes — Cufe e Fenate, Cecetés e Sni, Onu e Tape, Rafe e
Icao, ete., ete. Quando se trata de declamar, entao, a lastima é de
estarrecer. Os versos sdo quase todos funebres, articulados sem
alma nem poesia, dir-se-ia que assassinados. N#o serd possivel
dentro da prépria Emissora um Curso de aperfeicoamento de
locutores e locutoras? Estamos a ver o risinho de troca dos que
mais precisariam de corrigir-se. Mas também sabemos que os ou-
vintes cultos estdo connosco e fazem até comentirios muito mais
asperos que estes nossos. Experimente a Direccdo da Emissora
umas licoes de, por exemplo, Assis Pacheco e Raul de Carvalho.
Temos a certeza de que os resultados seriam maravilhosos e alta-
mente benéficos para o bom gosto das emissoes.

¥ A MUSICA, LINGUAGEM UNIVERSAL — O Presidente
Truman, pianista eximio, ao criar no seu Pais, com todo o esplen-
dor, uma semana musical, disse: «Individualmente a musica traz
o sossego de espirito; para os grupos, € ela uma outra expressio do
valor da democracia. Espero que as celebracoes se realizem com
todo o carinho que merecem, dando oportunidade a muitas pessoas
de se congregarem em torno da boa miisica. Conhecamos nossa pré-
pria musica, apreciemo-la e adicionemo-la & nossa heranca. Conhe-
camos também a miusica de outras nacgoes, de modo que a partilha
de nossos recursos proprios conduza naturalmente a uma medida
maior de compreensido e cooperacio mundiais.» Boa e salutar dou-
trina, que merecia ser calorosamente adoptada em todos os Paises
civilizados. Entre nés, facil seria criar tal semana, pois o Portu-
gués é sincero amante da musica. S6 custaria encontrar o critério
sensato e ecléctico que fizesse dessa Escola um verdadeiro para-
digma educativo e cultural, sem ferir a tradicdo e a pureza fol-
clorica, que tanto nos cumpre defender.

# NOTA DO FIM — Sugerem-nos que digamos duas palavras
sobre o aumento do preco da agua decidido para o dia 1 de Ja-
neiro e a respeito da cor que estdo aplicando as fachadas dos Mi-
nistérios. Pouco poderd valer o que dissermos, mas cumpre-nos
exarar aqui o resumo do que ouvimos a pessoas sensatas: Niao se
justifica o aumento do preco da Agua, que, em hoa razdo, devia
ser muito mais barata para que bem se pudessem realizar todos os
preceitos da Higiene; o argumento de obras nfo parece muito de
considerar, pois que melhoramentos representam capitalizacdo ou
despesas reprodutivas; o enorme alargamento da rede distribuidora
e 0 consequente acréscimo de consumo sfo ja beneficios de vulto.
— A cor verde aplicada nos Ministérios desagrada a vista e ao
aspecto geral da formosissima Praca do Comércio; a cor amare-
lada ou madressilva adquire tons mais quentes e luminosos, que nao
deviam ser preteridos por quaisquer outros. Aceitamos e arqui-
vamos estas opinides, que reputamos dignas de ponderacio.

~ ALVARO PINTO
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